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T h i s  e d i t i o n  r e p r e s e n t s  a  major  r e v i s i o n  o f  t h e  T r a f f i c  
A n a l y s i s  by Geography and  S u b j e c t  b o o k l e t  and s u p e r s e d e s  @ t h e  June  1974 e d i t i o n .  w 

A c t i o n  Requ i r ed  

Every  d r a f t i n g  o f f i c e r  must become f a m i l i a r  w i t h  and f o l l o w  
t h e  c o n t e n t s  o f  t h i s  b o o k l e t  when p r e p a r i n g  Depar tment  o f  
S t a t e  t e l e g r a m s ,  a i r g r a m s ,  and o p e r a t i o n s  memoranda. 

Where t o  Address  I n q u i r i e s ,  S u g g e s t i o n s ,  o r  R e q u e s t s  
f o r  Copies  

I n q u i r i e s  o r  s u g g e s t i o n s  f o r  improv ing  t h i s  m a t e r i a l  s h o u l d  
b e  s e n t  by D e p a r t m e n t a l  o f f i c e s  t o  t h e  F o r e i g n  A f f a i r s  

0 Document and  R e f e r e n c e  C e n t e r  (O/FADRC), o r  by F o r e i g n  
Y 

S e r v i c e  p o s t s  by o p e r a t i o n s  memorandum t o  t h e  Depar tment  
(O/FADRC/DA) , s u b j e c t :  AINF. A d d i t i o n a l  c o p i e s  o f  t h e  

b o o k l e t  may b e  r e q u e s t e d  by Depa r tmen ta l  o f f i c e s  f rom t h e  
P u b l i s h i n g  a n d  Reproduc t ion  D i v i s i o n  (FADRC/PBR) , o r  by 
F o r e i g n  S e r v i c e  p o s t s  by o p e r a t i o n s  memorandum t o  t h e  
Department  (FADRC/PBR) , s u b j e c t :  APUB. 

O r g a n i z a t i o n  o f  B o o k l e t  

T h i s  m a t e r i a l  i s  p u b l i s h e d  i n  l o o s e l e a f  form t o  f a c i l i t a t e  
i t s  r e v i s i o n ,  when n e c e s s a r y .  Each i s s u a n c e  i s  d i s t r i b u t e d  
u n d e r  c o v e r  o f  a  t r a n s m i t t a l  l e t t e r  which f u r n i s h e s  a  ca summary of  t h e  c o n t e n t s  o f  t h e  new p a g e s  a n d  f i l i n g  i n s t r u c -  
t i o n s .  The t r a n s m i t t a l  l e t t e r  may b e  f i l e d  f o r  r e f e r e n c e  
p u r p o s e s .  A c h e c k l i s t  o f  t r a n s m i E t a 1  l e t t e r s  i s  added  f o r  
u se  by  d r a f t i n g  o f f i c e r s  i n  k e e p i n g  t h e  b o o k l e t  up t o  d a t e .  

S u b j e c t  TAGS c h a n g e s  e f f e c t i v e  f o r  t h i s  e d i t i o n :  
TAGS d e l e t e d :  AAUD, ALIB, ALTR, ASAF, BBCP, ELEC, EWEI  

EMES. 
TAGS added:  ASIG, ACMM, AGAO, AODE, BAGB, BENC, EQIP,  

ETRN, PPDC, PSDC. 
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BACKGROUND AND I N S T R U C T I O N S  

The Traffic Analysis by Geography and Subject (TAGS) system 
became effective on March 1, 1973, in conjunction with pro- 
cedures developed by the Interagency Classification Review 
Copnittee (ICRC) for implementing Executive Order 11652, 
"Classification and Declassification of National Security 
Information and Material," dated March 8, 1972 (37 F.R. 5209, 
March 10, 1972). (See 5 FAM 900). The TAGS codes applied 
by drafting officers provide the subject and geographic 
information necessary for maintaining the Department's data 
index of security classification actions and an inventory of 
classified information. As of March 1, 1973, the E.O. 11652 
line and the Traffic Analysis by Geography and Subject (TAGS) 
line became necessary on all Department of State telegrams 
and airgrams. TAGS information is to be supplied by drafting 
officers to all telegrams and airgrams transmitted in the 
State series, except those bearing AIDAC, USIAC, or TOPEC 
communications captions. 

The TAGS line in airgrams and telegrams always begins with 
the word TAGS, followed by a colon (TAGS: ) . (TAGS are placed 
on the Subject line in operations memoranda). After the colon, 
enter one or more subject TAGS which best describe the subject 
matter of the message. The entries on the TAGS line may be 
separated by blank spaces or commas, or both commas and 
spaces. 

GEOGRAPHIC/ORGANIZATION TAGS 

If it is necessary to identify the country and geographic 
and world region in which an event takes place or the country 
taking an action or participating in an action, select 
applicable GEOGRAPHIC TAGS and enter them on the TAGS line 
after the subject TAGS. If an organization is the subject 
of a message, consult the ORGANIZATIONAL TAGS section to 
determine whether the organization has an authorized TAG. 

a When an authorized TAG exists for an organization, the TAG 
may be entered on the TAGS line. 

SUBJECT TAGS 

For some TAGS in the Administration, Business Services, 
Consular Affairs, and Operations fields, names of persons 
relevant to the message may be entered on the TAGS line. 
Each name so used must be placed in parentheses. See the 
PERSONAL NAMES section for details. Authorized TAGS and 



names o f  p e r s o n s  ( a lways  p l a c e d  i n  p a r e n t h e s e s )  r e l e v a n t  to C 
t h e  message a r e  t h e  o n l y  i n f o r m a t i o n  which s h o u l d  be  e n t e r e d  
on t h e  TAGS l i n e .  The SUBJECT TAGS a r e  a m a j o r  component 
o f  t h e  sys tem.  These f o u r - l e t t e r  codes  i d e n t i f y  s u b j e c t s  
f r e q u e n t l y  cove red  i n  communicat ions .  The SU.BJECT TAGS a r e  
d i v i d e d  i n t o  n i n e  g roups  o r  s u b j e c t  m a t t e r  f i e l d s .  The f i r s t  
l e t t e r  o f  a  TAGS code  i d e n t i f i e s  t h e  g e n e r a l  s u b j e c t  f i e l d  
t o  which t h e  code  b e l o n g s .  See  t h e  Tab le  o f  C o n t e n t s ,  
SUBJECT TAGS s e c t i o n ,  f o r  t h e  comple te  l i s t i n g  by f i e l d s .  

Messages  b e a r i n g  TAGS f rom t h e  A d m i n i s t r a t i o n ,  B u s i n e s s  
S e r v i c e s ,  C o n s u l a r  A f f a i r s ,  and O p e r a t i o n s  f i e l d s  w i l l ,  i n  
mos t  c a s e s ,  r e c e i v e  no f u r t h e r  i n d e x i n g .  The TAGS w i l l  
s u p p l y  t h e  o n l y  s u b j e c t  i n f o r m a t i o n  f o r  r e t r i e v i n g  messages  
i n  t h e s e  f i e l d s  f r o m ' t h e  au tomated  f i l e s .  To t h e  e x t e n t  
t h a t  t h e  TAGS a p p l i e d  t o  t h , e s e  messages  a r e  e x a c t  and  
c o m p l e t e ,  r e t r i e v a l  o f  communications i n  t h e s e  f i e l d s  w i l l  
b e  f a c i l i t a . t e d .  

TAGS i n  t h e  Economic, M i l i t a r y  and Defense ,  P o l i t i c a l ,  S o c i a l ,  
and  Technology a n d  S c i e n c e  f i e l d s  are b road  i n  s c o p e  and may 
n o t  a lways  b e  p r e c i s e  d e s c r i p t o r s  o f  document c o n t e n t .  How- 
e v e r ,  documents b e a r i n g  TAGS from t h e s e  f i e l d s  w i l l  be 
p r o f e s s i o n a l l y  a n a l y z e d  and  indexed  i n  t h e  Depar tment .  More 
s p e c i f i c  t e r m s  drawn f rom t h e  ex tended  i n d e x i n g T h e s a u r u s  
w i l l  be used  by t h e  p r o f e s s i o n a l  i n d e x e r s  t o  d e s c r i b e  t h e  
document  t o  f a c i l i t a t e  more a c c u r a t e  r e t r i e v a l .  

Q 
P r o p e r  s e l e c t i o n  and a p p l i c a t i o n  o f  t h e  TAGS c o d e s  p e r m i t s  
d r a f t i n g  o f f i c e r s  t o  e x e r c i s e  c o n t r o l  o v e r  how t h e  documents  
t h e y  o r i g i n a t e  w i l l  be  s t o r e d  and r e t r i e v e d  i n  t h e  Automated 
Document Sys tern. 

O f f i c e s  Approving a i r g r a r n s  and  t e l e g r a m s  d r a f t e d  by o t h e r  
a g e n c i e s  a r e  r e s p o n s i b l e  f o r  i n s u r i n g  t h a t  s u c h  comrnunica- 
t i o n s  b e a r  a p p r o p r i a t e  TAGS i n f o r m a t i o n  b e f o r e  t h e y  are 
r e l e a s e d  f o r  t r a n s m i s s i o n .  

P r e v i o u s  e d i t i o n s  o f  t h i s  B o o k l e t  have  c o n t a i n e d  condensed  
mater ia l  d e s c r i b i n g  o t h e r  message f o r m a t t i n g  r u l e s ,  e . g .  
S u b j e c t  l i n e  and  E.O. 11652 r u l e s .  Those m a t e r i a l s  a r e  

c3 
p r o p e r l y  t h e  c o n c e r n  o f  t h e  Correspondence  Handbook and 
o t h e r  a p p r o p r i a t e  s e c t i o n s  o f  5 FAM, hence  are  no l o n g e r  
i n c l u d e d  i n  t h i s  B o o k l e t .  



TAGS AND THE CENTRAL FOREIGN POLICY F l  LES 

The T r a f f i c  A n a l y s i s  by Geography and S u b j e c t  sys tem i s  t h e  
key t o  index ing ,  s t o r a g e ,  and r e t r i e v a l  f o r  a l l  documents 
p laced  i n  t h e  C e n t r a l  Fore ign P o l i c y  F i l e s  s i n c e  J u l y  o f  
1973 f o r  t e l e g r a m s ,  and s i n c e  J a n u a r y  1974 f o r  a i r g r a m s ,  
d i p l o m a t i c  n o t e s ,  c o n g r e s s i o n a l  and g e n e r a l  co r respondence .  
The o v e r a l l  sys tem used by t h e  Fore ign  A f f a i r s  Document and 
Reference C e n t e r  (FADRC) f o r  managing t h e  C e n t r a l  F i l e s  
s i n c e  t h o s e  d a t e s  i s  t h e  Automated Document System (ADS) . 
A t  t h i s  w r i t i n g  ( J a n u a r y  1976) t h e r e  a r e  1 ,353,109 documents '3, 
under ADS manaqement and new documents a r e  added a t  t h e  r a t e  
o f  2,000 each working day.  

The ADS s t o r e s  a l l  documents on mic ro f i lm;  paper  o r i g i n a l s ,  
excep t  t h o s e  hav ing  i n t r i n s i c  v a l u e ,  a r e  d e s t r o y e d .  The 
index t o  t h e  mic ro f i lmed  documents i s  s t o r e d  i n  e l e c t r o n i c  
form i n  t h e  Depar tment ' s  c e n t r a l  computing sys tem,  o p e r a t e d  
by t h e  In fo rmat ion  Systems O f f i c e  (O/ISO). Access t o  docu- 
ments i s  ga ined  u s i n g  a  Cathode Ray Tube ( C R T )  t e r m i n a l  t h a t  
is connected w i t h  t h e  system. Document r e f e r e n c e s  a r e  
l o c a t e d  i n  t h e  e l e c t r o n i c  index p r i m a r i l y  by use  o f  TAGS, 
hence t h e  v e r y  r e a l  impor tance  o f  unders tand ing  t h e  sys tem 

50 and  of be ing  s u r e  t h a t  t h e  most a p p r o p r i a t e  TAGS a r e  
UL, a s s i g n e d  t o  documents by t h e  d r a f t e r .  

I n  a d d i t i o n  t o  TAGS, t h e  I n d e x e r s  i n  t h e  Document A n a l y s i s  
D i v i s i o n  of FADRC use  a  Thesaurus o f  ( a b o u t  3 ,700)  t e rms  
t o  index e v e r y  s u b s t a n t i v e  document e n t e r i n g  t h e  C e n t r a l  
Fore ign P o l i c y  F i l e s ;  t h e  average  s u b s t a n t i v e  document h a s  
f i v e  index t e rms  i n  a d d i t i o n  t o  t h e  d r a f t e r - c h o s e n  TAGS. 
The terms i n  t h e  Thesaurus  were chosen from Depar tmenta l  
documents because  t h e y  r e f l e c t  t h e  g e n e r a l  s u b j e c t  c o n t e n t  
found i n  t h o s e  documents.  The i n d e x  t o  t h i s  Bookle t  
c o n s i s t s  o f  a b o u t  1 , 1 0 0  terms from t h e  Thesaurus .  Each term 
i n  t h e  index i s  keyed t o  one o r  more TAGS s o  t h a t  a  d r a f t e r  
may look up t h e  t e r m s  t h a t  a r e  most r e l e v a n t  t o  t h e  message 

..> c o n t e n t  and f i n d  t h e  most r e l e v a n t  TAGS f o r  t h a t  document. 
A 

When two o r  more TAGS a r e  found keyed t o  a  t e rm,  t h e  
d r a f t e r  may r e s o l v e  ambiguous r e f e r e n c e  by r e a d i n g  t h e  
d e f i n i t i o n s  f o r  t h e  g i v e n  TAGS. 

The TAGS sys tem i s  d e s i g n e d  t o  s u p p o r t  i n d e x i n g  and r e t r i e v a l  
o f  documents. I t  p r o v i d e s  f o r  t h e  c a t e g o r i z a t i o n  o f  documents 
according t o  s u b j e c t  c o n t e n t  and geograph ic  and p e r s o n a l i t i e s  
f a c t o r s .  A s  a  sys tem,  i t  i s  n o t  des igned  t o  p r o v i d e  d e f i n i -  
t i v e  guidance  f o r  t h e  distribution/dissemination o f  documents .  



And, no part of the system should be regarded as applicable 
to only one bureau/office/post of the Department. All 
functional/regional/administrative offices should use TAGS 
as appropriate to a given documents' needs and should base 
distribution/dissemination of the document on other factors. 

At least one SUEJECT TAG must be used on each message and 
several TAGS from different subject fields may be used as 
needed; TAGS may appear in any order on the TAGS line. When 
desirable, TAGS for geographic, world region and organiza- 
tions may be shown on the TAG line, formatting information 
will be found in the Organizations TAGS and Geographic TAGS 
sections of this Booklet. 

The final indexing device that may be shown in the TAGS line 
is the name of a person. When the name of an American citizen 
is placed in the TAGS line the drafter must be sure that the 
message content is substantially about that person. The use 
of the name of an American citizen in the TAGS line auto- 
matically places that message in the position of being a 
"name retrievable" message and provisions of the Privacy 
Act of 1974 then apply to that message. The initial distribu- 
tion and further dissemination of name retrievable documents 
is sharply restricted and willful violations of this rule 
can result in severe penalties for the individuals involved. 
(It is incumbent upon drafting officers to be aware of the 
provisions of the Privacy Act of 1974 and of Departmental 
implementing regulations and policies). The distribution/ 
dissemination restriction on name retrievable messages 
dictates that such reporting should not be a part of other- 
wise non-personally oriented messages -- the distribution/ 
dissemination restriction applies to the whole message. See 
the Personal Names section of this Booklet for formatting 
information. 



SUBJECT TAGS DEFIMITIOI 
ADM I Ii I STRAT I OM 

The A d m i n i s t r a t i o n  f i e l d  c o v e r s  a l l  a s p e c t s  o f  t h e  a d m i n i s t r a -  
t i o n  of  t h e  Department  o f  S t a t e ,  F o r e i g n  S e r v i c e  p o s t s ,  and 
i n t e r n a t i o n a l  o r g a n i z a t i o n s .  

P e r s o n a l  names w i l l  n o r m a l l y  be  u s e d  i n  c o n j u n c t i o n  w i t h  TAGS 
whose d e f i n i t i o n s  a r e  f o l l o w e d  by a n  a s t e r i s k  * U s e  a name 
o n l y  i f  t h e  p e r s o n  i s  t h e  s u b j e c t  o f  t h e  communicat ion.  

Geographic  TAGS need n o t  n o r m a l l y  be  used  i n  any  TAGS l i n e  
c o n t a i n i n g  a n  A d m i n i s t r a t i o n  TAG s i n c e  p o s t  o f  o r i g i n  o r  
d e s t i n a t i o n  o f  t h e  message s u p p l i e s  enough i n f o r m a t i o n .  

AART: ART - I N  - EMBA ss I ES PROGRAM 
Use f o r  c o ~ n m u n i c a t i o n s  r e l a t i n g  t o  t h e  a r t - i n - e m b a s s i e s  program, 
i n c l u d i n g  t h e , l o a n ,  p l a c e m e n t ,  o r  r e t u r n  o f  a r t  o b j e c t s  a t  p o s t  
and c o o r d i n a t i o n  o f  a r t  a c t i v i t i e s  w i t h  o t h e r  F e d e r a l  a g e n c i e s  
3nd o r g a n i z a t i o n s .  A c t i o n :  A/ART. 

oBU: 1: I : 
[Nr:ters p e r t a i n i n g  t o  FBO a p p r o p r i a t i o n s ,  i n c l u d i n g  

t r a v e l  o f  FBO employees  and l o c a l  a s s i s t a n t s ,  and FBO v e h i c l e s ;  
( 2 )  p o l i c y  matters c o n c e r n i n g  ( a )  c o o r d i n a t i o n  o f  t h e  f o r e i g n  
s e r v i c e  b u i l d i n g s  program,  ( b )  FBO a u t h o r i z a t i o n  and  a p p r o p r i -  
a t i o n s  b i l l s ,  a n d  ( c )  u s e  o f  Government-owned o r  l o n g - t e r m  
( 1 0  y e a r s  o r  more)  l e a s e d  b u i l d i n g s ;  ( 3 )  p r o p o s a l s  f o r  t h e  

p u r c h a s e ,  d e s i g n ,  c o n s t r u c t i o n ,  l ong - t e rm lease ,  and  d i s p o s a l  
o f  b u i l d i n g s  o r  s i t es  unde r  t h e  F o r e i g n  S e r v i c e  B u i l d i n g s  A c t ,  
i n c l u d i n g  p r o p o s a l s  f o r  m a j o r  - and  minor  improvements ;  ( 4 )  
main tenance  and  r e p a i r  o f  Government-owned and  l o n g - t e r m  
l e a s e d  b u i l d i n g s ;  ( 5 )  o f f e r s  o f  g i f t s  a p p l i c a b l e  t o  t h e  
F o r e i g n  B u i l d i n g s  program; and  ( 6 )  p u r c h a s e  o f  i n i t i a l  and  

0 r e p l a c e m e n t  h o u s e h o l d  f u r n i s h i n g s  and  equipment .  A c t i o n :  A/FBO. 

, - 
For p rocu remen t  o f  a d d i t i o n a l  o r  r e p l a c e m e n t  f u r n i s h i n g s  o r  
r e p a i r  a u t h o r i z a t i o n s  f o r  o f f i c e  f u r n i t u r e  and  e q u i p m e n t ,  u se  
AFSP; f o r  commissary and  mess f a c i l i t i e s ,  u s e  AREC; f o r  p h y s i c a l  
s e c u r i t y  o f  b u i l d i n g s  and e q u i p m e n t ,  u s e  ASEC. 

Use f o r  m a t t e r s  r e l a t i n g  t o  b u d g e t  o p e r a t i o n s  and f i n a n c i a l  
sys t ems  i n c l u d i n g  (1) budge t  p l a n n i n g ,  f o r m u l a t i o n ,  and  
p r e s e n t a t i o n ,  ( 2 )  r e i m b u r s e m e n t s ,  ( 3 )  s h a r e d  a d m i n i s t r a t i v e  
s u p p o r t ,  ( 4 )  a l l o t m e n t s ,  ( 5 )  f o r e i g n  c u r r e n c y  p o l i c y  m a t t e r s ,  

I: ;!O 



including use and administration of foreign currencies with 
particular reference to such topics as (a) accommodation 
exchange, (b) international travel, (c) sales to U.S. 
citizens, (d) balance of payment impacts, (e) special 
foreign currency programs, (f) excess foreign currencies; 
and ( 6 )  procedural aspects of 4 FAM. Also use for messages 
relating to the testing and development of new financial 
systems. Action: A/BF. 

For position authorizations, staffing, personnel ceilings, 
use APER; for accounting, paying, and collection transactions, 
including ledger accounting of foreign currencies, use AFIN; 
for internal or external audits, see ASIG. d 
ACI M: C l  AIMS A G A I N S T  THF U$G 
Use for all claims, suits, etc. brought against the U.S. 
Government by foreign nationals or U.S. citizens, including 
government employees. For claims against foreign nationals 
or governments use CPRS. 

Use for matters pertaining to the establishment, operation, 
administration and duration of advisory, interdepartmental 
and department committees. The term committee applies to any 
board, commission, council, conference, panel, task force, or 
other similar group, or subcommittee or other subgroups 
thereof. This function includes liaison with the Office of 
Management and Budget, the Congress, the Library of Congress, 
Federal agencies of the Executive Branch, and the general 
public. Action: M/KO. 

ACOM: DFPARTMFNTAL COMMUNICATIONS 
Use for matters relating to electrical and pouch comrnunica- 
tions, and security. Action: A/OC. 

For other than communication security, use ASEC; for 
commercial radio, telephone, telegraph, 'and teletype 
systems and equipment, us'e ETEL; for postal systems, use 
ETEL; for shipment of and reference service on retired 
local personnel folders, use APER. For records management, 
use AINF. To request copies of airgrams, telegrams, etc. 
use AINF - to request copies of communications and records 
handbooks, use APUB. For information pertaining to the 
Traffic Analysis by Geography and Subject (TAGS) system, 
use AINF. 



use for a l l  emergency and e v a c u a t i o n  m a t t e r s ,  e x c e p t  f i n a n c i a l  
a s p e c t s  ( f o r  which  u s e  ATIN). A c t i o n :  ORR/WLG, 

Use for p a p e r s  p e r t a i n i n g  t o  f i s c a l  o p e r a t i o n s ,  Cover s  
accoun t ing ,  a l l o t m e n t s ,  employee pay ,  r e t i r e m e n t  and  l e a v e  
r e c o r d s ,  p r o p e r t y  and  income, bonding  o f  c a s h i e r s ,  T r e a s u r y  
c h e c k s ,  f o r e i g n  exchange  r a t e s ,  and f i s c a l  r e l a t i o n s  between b t h e  Department  and  o t h e r  f e d e r a l  a g e n c i e s .  A c t i o n :  BF/FS 
(Washington) o r  RFDPC. ( * )  

For f o r e i g n  c u r r e n c y  p o l i c y  and g u i d a n c e ,  u s e  ABUD; f o r  
r e f e r e n c e  s e r v i c e s  on employee p e r s o n n e l  f o l d e r s ,  u s e  APER.  

AFSI: FWIGN SFRVICE INSTITUTE 
Use for o p e r a t i o n a l  m a t t e r s  c o n c e r n i n g  t r a i n i n g  programs,  
a s s ignmen t s ,  m a t e r i a l s ,  f i e l d  i n s t a l l a t i o n s ,  e t c .  
- ? t i o n :  M/FSI . 
, ~ r  a p p l i c a t i o n s  f o r  f u l l - t i m e  s p e c i a l i z e d  t r a i n i n g ,  u s e  

) AFSP. For t r a i n i n g  p o l i c y  and program p l a n n i n g ,  u s e  APER.  

AFSP: POST ADM I N I STRAT I ON 

I n c l u d e s  a l l  m a t t e r s  r e l a t i n g  t o  p o s t - h e l d  f u n d s  ( a l l  a l l o t -  
ments i s s u e d  by r e g i o n a l  b u r e a u s )  such  a s  ( a )  a l l o w a n c e s  
( s e e  a l s o  A L O W ) ;  ( b )  au tomot ive  o p e r a t i n g  e x p e n s e s ;  ( c )  
budget ;  (d l  b u i l d i n g s  - o p e r a t i n g  e x p e n s e s  o f  Government-held 
b u i l d i n g s  and s h o r t - t e r m  ( l e s s  t h a n  1 0  y e a r s )  l e a s e  mat ts rs ;  
(el communicat ions and  r e c o r d s  e x p e n s e s  ; ( f )  c o n t r a c t u a l  and  

m i s c e l l a n e o u s  e x p e n s e s ;  ( g )  f i n a n c i a l  p l a n s ;  ( h )  l o c a l  s a l a r y  
c o s t s ;  (i) re imbursemen t ;  ( j  ) s h a r e d  a d m i n i s t r a t i v e  s u p p o r t ;  
(k) s u p p l i e s  a n d  equipment  (see a l s o  ASUP), and (1) t r a v e l  

and t r a n s p o r t a t i o n  e x p e n s e s  (see a l s o  APER and A T R N ) .  Matters 
r e l a t e d  t o  p o s t  p e r s o n n e l  management: p o s i t i o n  c l a s s i f i c a t i o n  
( i n c l u d i n g  U.S. Mar ine  Guard complemen t s ) ,  s e p a r a t e  ma in ten -  

ance  a l l o w a n c e  a p p l i c a t i o n s ,  r e s t  and r e c u p e r a t i o n  e l i g i b i l i t y  
and t r a v e l ,  a u t h o r i z a t i o n  f o r  t r a v e l  and sh ipment  o f  e f f e c t s  
( f o r  m e d i c a l  t r a v e l ,  u s e  A M E D ) .  A c t i o n :  Reg iona l  Bureau  

Execu t ive  O f f i c e  ( E X ) .  A l so  use  AFSP f o r  a c c i d e n t  
p r e s e n t i o n  p rogram,  i n c l u d i n g  d r i v e r  and  v e h i c l e  s a f e t y .  
Act ion : OPR/ESC . 



AGAO : G E N E R A L  ACCOUNTING OFFICF 
Use f o r  a l l  m a t t e r s  r e l a t e d  t o  U . S .  Genera l  ~ c c o u n t i n ~  O f f i c e  
(GAO) s u r v e y ,  i n v e s t i g a t i o n s ,  a u d i t s ,  r e v i e w s ,  an2 r e p o r t s  
c o n c e r n i n g  t h e  D e p a r t m e n t ' s  d o m e s t i c  and o v e r s e a s  p r o g r a m s ,  
T h i s  i n c l u d e s  b o t h  a d m i n i s t r a t i v e  and o p e r a t i o n a l  ( s u b s t a n -  
t i v e )  messages .  O the r  TAGS a p p r o p r i a t e  t o  t h e  s u b j e c t  c o n t e n t  
o f  e a c h  n e s s a g e  shou ld  a l s o  b e  used  ( e . g .  AMGT f o r  e v a l u a t i o n  
o f  a d m i n i s t r a t i v e  management programs;  ECON f o r  e v a l u a t i o n  o f  
g e n e r a l  economic programs;  MASS f o r  e v a l u a t i o n  o f  m i l i t a r y  
a s s i s t a n c e  p r o g r a m s ) .  A c t i o n :  A/BF/OAG. ( * )  

U s e  f o r  messages c o n c e r n i n g  (1) a i r g r a m  f o r m a t ,  p r o c e d u r e s ,  
and  numbering;  ( 2 )  c o r r e c t i o n s  t o  be made on  o m i t t e d  o r  
i n c o r r e c t  s e c u r i t y  c l a s s i f i c a t i o n s  and /o r  d e c l a s s i f i c a t i o n  
s c h e d u l e s ;  ( 3 ) '  r e q u e s t  f o r  i n f o r m a t i o n  c o p i e s  o f  t e l e g r a m s ,  
a i r g r a m s ,  memoranda o f  c o n v e r s a t i o n ,  e t c ;  ( 4 )  r e c o r d s  
management: c r e a t i o n ,  o r g a n i z a t i o n  ma in tenance ,  and d i s p o s i -  
t i o n  o f  p o s t  r e c o r d s ;  ( 5 )  r e q u e s t  f o r  r e f e r e n c e  s e r v i c e  o n  
r e t i r e d  p o s t  f i l e s ;  n o t i f i c a t i o n  and  sh ipmen t  o f  p o s t  r e c o r d s ,  
f o r  a l l  l o c a l  employee p e r s o n n e l  f o l d e r s  u s e  APER; ( 6 )  
m a t t e r s  p e r t a i n i n g  t o  t h e  T r a f f i c  A n a l y s i s  by Geography a n d  
S u b j e c t  (TAGS) sys t em;  ( 7 )  r e q u e s t s  from t h e  p u b l i c  f o r  
r e c o r d s  under  t h e  Freedom o f  I n f o r m a t i o n  A c t  and t h e  P r i v a c y  
A c t .  A c t i o n :  O/FADRC. U s e  AINF f o r  t r a n s m i t t a l  of documents  
r e q u e s t e d  by o t h e r  F e d e r a l  Agenc ie s  ( w h e t h e r  r e q u e s t s  be a d  
hoc o r  s t a n d i n g )  e .  g .  I n t e r n a t i o n a l  Wheat C o u n c i l  documents  
t o  USDA; and Colombo P l a n  documents  t o  A I D .  

A l s o  u s e  AINF f o r  messages  r e l a t e d  t o  d a t a  p r o c e s s i n g  s y s t e m .  
A c t i o n  : O/ISO. 

To b e  used  on messages c o n c e r n i n g  t h e  a d m i n i s t r a t i v e  and 
p r o c e d u r a l  a s p e c t s  o f  I N R  programs.  (1) B i o g r a p h i c  r e p o r t -  
i n g  o f  f o r e i g n  n a t i o n a l s ,  s u c h  a s  t h e  d a i l y  o p e r a t i o n s  of 
t h e  program a t  t h e  p o s t ,  b i o g r a p h i c  s u p p l i e s ,  e t c .  Do - n o t  
u s e  a n  OM i n  l i e u  o f  Form FS-405, o r  t o  amend o r  expand 
r e p o r t s  p r e c i o u s l y  s u b m i t t e d  i n  a i r g r a m  form.  ( 2 )  Procure-  
ment and t r a n s m i t t a l  o f  i n f o r m a t i o n  c o n c e r n i n g  any  f o r e i g n  
maps and r e l a t e d  m a t e r i a l s  which may b e  o b t a i n e d  by a  p o s t  
f o r  t h e  Department  o r  f o r  o t h e r  F e d e r a l  mapping a g e n c i e s .  
( 3 )  P rocuremen t ,  d i s c o n t i n u a n c e ,  change i n  q u a n t i t i e s ,  o r  
i n f o r m a t i o n  c o n c e r n i n g  f o r e i g n  p u b l i c a t i o n s  which may be 
o b t a i n e d  by a  p o s t .  ( 4 )  M a t t e r s  c o n c e r n i n g  f o r e i g n  
p h o t o g r a p h s .  ( 5 )  A d m i n i s t r a t i v e  a s p e c t s  o f  t h e  C r i t i c a l  
I n t e l l i g e n c e  R e p o r t i n g  Program.  ( 6 )  M a t t e r s  c o n c e r n i n g  t h e  



0 
.I ' Fore ign  Agents  R e g i s t r a t i o n  A c t .  ( 7 )  Reques t s  t o  t h e  Depar t -  
' ment t o  f u r n i s h  maps, I n t e l l i g e n c e  R e p o r t s ,  e t c .  A c t i o n :  INR. 

F o r  C E W  p u b l i c a t i o n s  u s e  ECRP. See  a l s o  PINR. 

ALOW: ALLOWANCES 
U s e  f o r  m a t t e r s  c o n c e r n i n g  (1) c l a s s i f i c a t i o n  o f  p o s t s  f o r ,  
a n d  ra tes  o f ,  - a l l  a l l o w a n c e s  ( i n c l u d i n g  t r a v e l  p e r  diem and 
d i f f e r e n t i a l s  f o r  new and e x i s t i n g  p o s t s )  ; ( 2 )  Government- 
w i d e  a l l owances  and d i f f e r e n t i a l s  i n  f o r e i g n  a r e a s  a f f e c t i n g  
U .  S .  c i v i l i a n  employees o f  a l l  F e d e r a l  a g e n c i e s ;  ( 3 )  p o l i c y ,  
p r o c e d u r e s ,  and i n t e r p r e t a t i o n  o f  r e g u l a t i o n s  c o n t a i n e d  i n  
t h e  S t a n d a r d i z e d  R e g u l a t i o n s  (Government C i v i l i a n s ,  F o r e i g n  
A r e a s )  and 3  FAM 300 p e r t a i n i n g  t o  a l l  a l l o w a n c e s ,  d i f f e r e n -  
t ials,  and r e l a t e d  m a t t e r s ,  i n c l u d i n g  e d u c a t i o n a l  t r a v e l ,  
o f f i c i a l  r e s i d e n c e  e x p e n s e s  (ORE)  , d e s i g n a t i o n  of  p r i n c i p a l  
U . S .  r e p r e s e n t a t i v e s  f o r  ORE p u r p o s e s ,  and u n h e a l t h f u l  p o s t  
l i s t s ;  and  ( 4 )  r e q u e s t s  f o r  c o p i e s  of  t h e  S t a n d a r d i z e d  
R e g u l a t i o n s .  Ac t ion :  A/ALS. 

U s e  f o r  a l l  med ica l  m a t t e r s  r e l a t i n g  t o  F o r e i g n  S e r v i c e  
employees and d e p e n d e n t s  and m e d i c a l  a d m i n i s t r a t i v e  a r r a n g e -  
ments, s u c h  a s  t r e a t m e n t s ,  h o s p i t a l i z a t i o n ,  c o p i e s  o f  m e d i c a l  
r e c o r d s ,  med ica l  m e e t i n g s ,  b i l l i n g s  and  f i n a n c i n g ,  r e q u e s t s  
by e l i g i b l e  p o s t s  f o r  USPHS Medica l  Supp ly  C a t a l o g s  and 
changes  t h e r e t o ,  and o t h e r  m e d i c a l  a d m i n i s t r a t i o n  matters. 
(See  6 FAH H-213.4 f o r  o r d e r i n g  m e d i c a l  s u p p l i e s  and m e d i c a l  
p u b l i c a t i o n s  d i r e c t )  . A c t i o n :  DG/MED. ( * )  

U s e  f o r  m a t t e r s  p e r t a i n i n g  t o  t h e  e s t a b l i s h m e n t ,  o r g a n i z a t i o n ,  
r e o r g a n i z a t i o n ,  t e r m i n a t i o n  o r  a b o l i t i o n  o f  o f f i c e s ,  o r g a n i z a -  
t i o n s ,  o r  o v e r s e a s  p o s t s ;  and  t h e  d e f i n i t i o n ,  a s s i g n m e n t ,  o r  
r e a l i n e m e n t  o f  f u n c t i o n s .  Cover s  a d m i n i s t r a t i v e ,  o p e r a t i o n a l ,  
o r  f u n c t i o n a l  i n s p e c t i o n s  o r  s u r v e y s ,  f e a s i b i l i t y  s t u d i e s ,  
work s i m p l i f i c a t i o n  s t u d i e s ,  and s i m i l a r  management improve- 
ment a c t i v i t i e s  and r e p o r t s  t h e r e o n .  A c t i o n :  S/IG. 

F o r  i n t e r n a l ,  e x t e r n a l ,  o r  s e l f - a u d i t s ,  u s e  ASIG; f o r  
p e r s o n n e l  management m a t t e r s ,  u s e  APER;  f o r  m a t t e r s  p e r t a i n i n g  
t o  t h e  management o f  F o r e i g n  S e r v i c e  p o s t s ,  see AFSP. ( * )  

AODE: U ,  S, OVERSEAS DIRECT EMPLOYMENT PROGRAM 
For  m a t t e r s  r e l a t i n g  t o  t h e  e s t a b l i s h m e n t  o r  d i s e s t a b l i s h m e n t  
o f  f u l l - t i m e  permanent  p o s i t i o n s  by a n y  U.S. Government Agency 
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/ 1 , operating in a foreign country under the authority and 
I responsibility of the U.S. Ambassador or other Chief of 

1 I Mission; for matters relating to the numbers and locations 
1 ;  

1 
of other types of U.S. official presence in foreign Collntries 

I1 (part-time, temporary or contract workers, non-appropriated 
I funds employees, personnel detailed to work with international 

/ i organizations or with a foreign government, personnel o n  
I 

I j work-study assignments, dependents of USG personnel, etc.) 
I : Action: M/MO. 
I I 

A O R G :  INTERNATIONAL O R G A N  IZATION ADMINI STRATION 

Use for messages involving administrative and financial 
matters of international organizations: (1) recruitment of 
U.S. citizens for employment; background investigations of 
U.S. citizens employed or seeking employment; ( 2 )  payment 
of U.S. contributions and authorizations to expend; ( 3 )  
candidates proposed by other countries for positions in 
international organizations. Action: IO/EX. (*I 

For policy relations with international organizations, see 
PORG . 

APFR: PERSONNEI 

L 
i 
2 

E 
I 

Use for' a1 

%E E: 

' 
Where possible, AORG should be combined with other more 
specific TAGS to identify the particular aspect of adminis- 
tration being discussed (e.g. personnel matters should also 
have APER). Always use the appropriate organization TAGS 
in conjunction with AORG or PORG. 

1 matters conce 
ters handled by 
luding restorat 

rning Foreign Service personnel 
the Regional Bureau Executive 

ion of forfeited leave (see AFS 
medical matters (see AMED), some training matters (see AFSP, 
AFSI), and transportation of baggage, household effects, 
and personally owned automobiles (see ATRN).  Action: 
PER/MGT/PS . ( * ) 

APUB: PUBI I S H I N G ,  PRINTING, DISTRIBUTION AND 1 I B R A R Y  
SERVICES 

Use for messages concerning printing and distribution of 
Departmental publications to posts, includ'ing requests for 
copies of manuals, various technical handbooks, and related 
transmittal letters, inquiries regarding the availability 
of specific publications, and requests for changes in the 
distribution pattern. Also use for submission of data for,. 
revision, and distribution of the Biographic Register, 
Foreign Service List, and Key Officers of Foreign Service 



P o s t s .  Also  u s e  f o r  h a n d l i n g ,  e d i t i n g ,  and d i s t r i b u t i o n  o f  
p o s t  r e p o r t s .  A c t i o n :  FADRC/PBR; a l s o  u s e  f o r  o b t a i n i n g  
c l e a r a n c e  o f  m a n u s c r i p t s  p r e p a r e d  f o r  u n o f f i c i a l  p u b l i c a t i o n  
by p e r s o n n e l  i n  t h e i r  c a p a c i t y  a s  p r i v a t e  i n d i v i d u a l s ,  and 
f o r  t r a n s m i s s i o n  t o  t h e  Department  o f  c o p i e s  o f  u n o f f i c i a l  
manusc r ip t s  a u t h o r i z e d  f o r  p u b l i c a t i o n  ab road  by c h i e f s  o f  
mission when immedia te  l o c a l  p u b l i c a t i o n  i s  d e s i r a b l e .  
A c t i o n :  PA/PG. A l s o  u s e  f o r  i t e m s  c o n c e r n i n g  t h e  D e p a r t m e n t ' s  
N e w s l e t t e r .  A c t i o n :  DG/PA. 

Use f o r  messages  c o n c e r n i n g  D e p a r t m e n t a l  L i b r a r y  s e r v i c e s  
a v a i l a b l e  t o  p o s t s  f o r  o f f i c i a l  s t a f f  u s e ,  i n c l u d i n g  (1) 
guidance  and t e c h n i c a l  a s s i s t a n c e  t o  p o s t  r e f e r e n c e  and  
commercial  l i b r a r i e s ;  ( 2 )  p o s t  r e q u e s t s  f o r  Depa r tmen ta l  
r e f e r e n c e  o r  b i b l i o g r a p h i c  s e r v i c e s ;  a n d  ( 3 )  p r o c u r e m e n t ,  
d i s c o n t i n u a n c e ,  o r  changes  i n  q u a n t i t y  o f  p u b l i s h e d  material .  
A c t i o n :  FADRC/LR. 

To r e q u e s t  c o p i e s  of  Department  o f  S t a t e  Procurement  Regula-  
t i o n s  (DOSPR), u s e  ASUP; f o r  c o p i e s  o f  t h e  s t a n d a r d i z e d  
R e g u l a t i o n s ,  u s e  ALOW. 

Use f o r  m a t t e r s  c o n c e r n i n g  t h e  e s t a b l i s h m e n t ,  m a i n t e n a n c e ,  
) and o p e r a t i o n  of commissary and m e s s  s e r v i c e  ( i n c l u d i n g  s n a c k  

b a r s )  and r e c r e a t i o n  f a c i l i t i e s  a t  p o s t s .  Ac t ion :  O/OPR. 

AREG: REGUI ATIONS A N D  DIRECTIVES 
Use on  messages  i n q u i r i n g  a b o u t  o r  s u g g e s t i n g  c h a n g e s  i n  t h e  
F o r e i g n  A f f a i r s  Manual (FAM) , F o r e i g n  Af f a i r s  Handbook (FAH), 
F o r e i g n  Af f a i r s  Manual C i r c u l a r s  (FAMC's) , and  t h e  C o r r e s -  
pondence Handbook. A c t i o n :  FADRC/DIR. 

For  changes  i n  d i s t r i b u t i o n  o f  o r  a d d i t i o n a l  c o p i e s  o f  t h e s e  
p u b l i c a t i o n s ,  u s e  APUB. U s e  ALOW f o r  i n q u i r i e s ,  i n c l u d i n g  
r e q u e s t s  f o r  c o p i e s ,  r e g a r d i n g  t h e  S t a n d a r d i z e d  R e g u l a t i o n s .  

Use f o r  m a t t e r s  c o n c e r n i n g  e l e m e n t a r y  a n d  s e c o n d a r y  s c h o o l s  
o u t s i d e  t h e  U n i t e d  S t a t e s  which p r o v i d e  e d u c a t i o n a l  f a c i l i t i e s  
f o r  d e p e n d e n t s  of U.S. Government c i v i l i a n  employees  and  
s e r v e  a s  d e m o n s t r a t i o n  c e n t e r s  o f  U.S. e d u c a t i o n a l  me thods  
and p ' r a c t i c e s .  A c t i o n :  A/OS. 



U s e  f o r  a l l  a s p e c t s  o f  s e c u r i t y  e x c e p t  communications s e c u r i t y ,  
wh ich  i s  cove red  by ACOM. Cove r s  (1) d e v e l o p m e n t ,  c o o r d i n a -  
t i o n ,  o r  a d m i n i s t r a t i o n  o f  s e c u r i t y  p o l i c y  and  p rog rams ,  
i n c l u d i n g  a r r a n g e m e n t s  w i t h  o t h e r  F e d e r a l  a g e n c i e s  and 
s e c u r i t y  o r  l aw e n f o r c e m e n t  a g e n c i e s  o f  f o r e i g n  g o v e r n m e n t s ;  
( 2 )  p h y s i c a l  and  t e c h n i c a l  s e c u r i t y  o f  b u i l d i n g s  and g r o u n d s ;  
( 3 )  s e c u r i t y  p r o t e c t i o n  o f  i n d i v i d u a l s  a t  home o r  a b r o a d ;  
( 4 )  l o y a l t y  and  s e c u r i t y  i n v e s t i g a t i o n s  a n d  c l e a r a n c e s ;  
( 5 )  communica t ions  o n  s e c u r i t y  m a t t e r s  ; a n d  ( 6 )  m a t t e r s  

p e r t a i n i n g  t o  s e c u r i t y  r e g u l a t i o n s .  A c t i o n :  A/SY. ( * I  

F o r  cornmunicat ions  s e c u r i t y  m a t t e r s ,  u s e  ACOM. 

U s e  f o r  s u b j e c t  i n v o l v i n g  t h e  D e p a r t m e n t ' s  i n s p e c t i o n  
a c t i v i t i e s  ! aud i t s ,  o v e r s e a s  i n s p e c t i o n s ,  d o m e s t i c  e v a l u a -  
t i o n ) ;  t h e s e  c o v e r  Depa r tmen t  f u n c t i o n s ,  o v e r s e a s  p o s t s ,  
m i s s i o n s ,  o t h e r  agency  p r o g r a m s ,  c o n t r a c t s ,  a n d  g r a n t s .  
A c t i o n :  S/IG. 

F o r  management s u r v e y s  o r  s t u d i e s ,  see AMGT. 

I n c l u d e s  commun ica t i ons  o n  (1) o f f i c i a l  v e h i c l e s ;  ( 2 )  p u r c h a s e ,  
s h i p m e n t ,  i n v e n t o r y ,  a n d  c o n d i t i o n  of  a d m i n i s t r a t i v e  s u p p l i e s ,  
e q u i p m e n t ,  and f u r n i t u r e ,  b u t  e x c l u d i n g  b o o k s ,  p e r i o d i c a l s ,  
a n d  o t h e r  m a t e r i a l  o f  i n t e r e s t  t o  t h e  L i b r a r y ,  f o r  which u s e  
APUB; (13) r e q u e s t s  r e l a t i n g  t o  GSA s u p p l y  s u p p o r t  i n c l u d i n g  
r e q u i s i t i o n  s u b m i s s i o n ,  s t a t u s  r e q u e s t s  a n d  r e q u e s t s  f o r  GSA 
p u b l i c a t i o n s ;  ( 4 )  s u g g e s t i o n s  f o r  a d d i t i o n s  t o  o r  changes  i n ,  
a n d  r e q u e s t s  f o r  c o p i e s  o f  Depa r tmen t  o f  S t a t e  P rocu remen t  
R e g u l a t i o n s  (DOSPR) . A c t i o n :  OPR/ST. 

F o r  s u p p l i e s  and  e q u i p m e n t  o b t a i n e d  f rom p o s t - h e l d  f u n d s ,  
u s e  AFSP. 

ATRN : TRANSPORTATION 
U s e  f o r  m a t t e r s ,  i n c l u d i n g  c l a i m s ,  p e r t a i n i n g  t o  t h e  sh ipment  
o f  b a g g a g e ,  h o u s e h o l d  e f f e c t s ,  and  p e r s o n a l l y  owned automo- 
b i l e s  a n d  r e l a t e d  d o c u m e n t a t i o n .  A l s o  u s e  f o r  r e q u e s t  f o r  
i n t e r p r e t a t i o n  of  t r a v e l  r e g u l a t i o n s .  A c t i o n :  OPR/ST. ( * )  



I 
AWRD: A W A R D S  
Use £01 matters concerning (1) employee suggestions that fall 
outside the jurisdiction of the country committee to approve, 
Action: PER; (2) nominations for recommendations of post 
personnel for Departmental honor awards (except meritorious) , 
other Federal and non-Federal performance awards exceeding 
$500 and nominations for Tributes of Appreciation not within 
the jurisdiction of the chief of mission to approve. Action: 
Regional Bureau Executive Office (EX). For letters of 
commendation, use APER; (3) Requests for scrolls. Action: 
S/CPR; ( 4 )  Safedriving award. Action: Embassy, Bonn; ( 5 )  
Diplomatic Courier awards. Action: OC/EX. ( * )  



BUSINESS SERVICES 

TAGS i n  t h i s  f i e l d  a r e  i n t e n d e d  p r i m a r i l y  f o r  communica t ions  
o f  a  r o u t i n e  n a t u r e  between t h e  Department o f  Commerce a n d  
o f f i c e r s  per forming  commercial  work o v e r s e a s .  Messages s e n t  
b y  t e l e g r a m  o r  a i r g r a m  b e a r i n g  Bus iness  S e r v i c e s  TAGS a r e  f o r  
A c t i o n :  COM. 

C l a s s i f i e d  messages o r  messages  conce rn ing  ma jo r  t r a d e  
o p p o r t u n i t i e s  o r  o t h e r  matters o f  s u b s t a n t i v e  i n t e r e s t  to 
t h e  Department o f  S t a t e  s h o u l d  i n c l u d e  a p p r o p r i a t e  TAGS 
f r o m  o t h e r  s e c t i o n s  o f  t h e  TAGS s c h e d u l e .  A c t i o n :  S t a t e .  

Geograph ic  TAGS shol l ld  b e  used  a s  n e c e s s a r y  . to i n d i c a t e  t h e  
n a t i o n a l i t y  o f  i n d i v i d u a l s ,  companies,  o r  o r g a n i z a t i o n s ,  t h e  
l o c a t i o n  o f  an a c t i v i t y  o r  an  e v e n t ,  o r  t h e  c o u n t r i e s  i n v o l v e d  
i n  a  t r n a s a c t i o n .  Fo r  example ,  t h e  i t i n e r a r y  o f  J a p a n e s e  
bus inessmen t r a v e l i n g  i n  t h e  Uni ted  S t a t e s  would have  TAGS 
e n t r i e s  such  as t h e s e :  BTRA J A  US. 

TAGS f o r  o r g a n i z a t i o n s  which  are f r e q u e n t l y  t h e  s u b j e c t  o f  
communications a r e  p r o v i d e d  i n  t h e  ORGANIZATION TAGS s e c t i o n  - 
p a g e  4 8 .  For  o r g a n i z a t i o n s  n o t  shown i n  t h a t  l i s t i n g ,  p l a c e  
t h e  o r g a n i z a t i o n  name i n  t h e  S u b j e c t  l i n e .  

i 

U s e  f o r  a l l  r e p o r t i n g  on a g r i b u s i n e s s  deve lopmen t s  and  t h e  
p o s s i b l e  a p p l i c a t i o n  o f  American Technology and  p r o d u c t s  t o  
t h e s e  p r o j e c t s .  I n c l u d e s  p r o j e c t s  where t h e r e  i s  a need 
f o r  e n g i n e e r i n g  d e s i g n ,  c o n s u l t i n g ,  U . S .  i n v e s t m e n t ,  v e n t u r e  
c a p i t a l ,  o r  p l a n n i n g  s e r v i c e s  a s  w e l l  a s  equipment  and 
c o n s t r u c t i o n  i n  t h e  a g r i c u l t u r e  f i e l d .  A c t i o n :  COM. 

F o r  a g r i c u l t u r a l  t h e o r i e s  and  p r a c t i c e s ,  u s e  EAGR. 
I[ 

BBAK: BACKGROUND ON FIRMS, PROTIUCTS, AND INDIVIDUALS 1 

U s e  f o r  communicat ions g i v i n g  o r  r e q u e s t i n g  background ,  
f i n a n c i a l  r e s p o n s i b i l i t y ,  g e n e r a l  r e p u t a t i o n ,  and  o r g a n i z a -  
t i o n  o f  a  s p e c i f i c  company o r  i n d i v i d u a l .  A l s o  u s e  f o r  
communica t ions  r e g a r d i n g  a s p e c i f i c  p r o d u c t  o f  a  company, 

i 
a n  i n d i v i d u a l ,  a  t r a d e  a s s o c i a t i o n ,  o r  a  m u l t i n a t i o n a l  
c o r p o r a t i o n .  ( * )  



Use for r e p o r t s  p r o v i d e d  r o u t i n e l y  a s  a s e r v i c e  t o  t h e  
b u s i n e s s  community. Covers  a s s e s s m e n t s  o f  demand f o r  
p roduc t s  o r  s e r v i c e s ,  marke t  r e p o r t s ,  t r a d e  d i r e c t o r i e s ,  
and o t h e r  r e p o r t s  i n t e n d e d  t o  h e l p  businessmen e s t a b l i s h  
r e l a t i ~ n s  w i t h  f o r e i g n  f i r m s .  

For p u b l i c a t i o n s  f o r  commercial  l i b r a r i e s  and f o r  p u r c h a s e s  
of p u b l i c a t i o n s  f o r  t h e  Department o f  Commerce, s e e  BPUB; 
f o r  fo l low-ups ,  u s e  BFOL. 

Use f o r  communicat ions,  i n c l u d i n g  f o l l o w u p s ,  c o n c e r n i n g  a  
s p e c i f i c  t r a d e  d i s p u t e  between a  U.S. and  a  f o r e i g n  b u s i n e s s ,  
and f o r  t r a d e  c o m p l a i n t s  r e g a r d i n g  U.S. f i r m s  o r  p r o d u c t s .  

Ea r ly  a l e r t  and  fo l low-up i n f o r m a t i o n  on p l a n n i n g ,  d e s i g n ,  
e n g i n e e r i n g ,  c o n s t r u c t i o n  o f  major  i n f r a s t r u c t u r e  and 
i n d u s t r i a l  sys t ems  p r o j e c t s  w i t h  p o t e n t i a l  of $5 m i l l i o n  

more i n  U.S. s e r v i c e s  f e e s  and equipment  e x p o r t s .  
, p o r t u n i t i e s  f o r  c o n s u l t i n g  c o n t r a c t s  h a v i n g  Follow-on 

major p r o j e c t  e n g i n e e r i n g ,  c o n s t r u c t i o n  p o t e n t i a l .  A c t i v i t i e s  
of IBRD, UEJDP, o t h e r  I F I s  a n d  t h i r d - c o u n t r y  f inanc i .ng  
p c s s i b i l i t i e s  r e l a t e d  t o  ma jo r  p r o j e c t s .  N a t i o n a l  d e v e l o p -  
ment p l a n s  and  b u d g e t s  encompassing ma jo r  p r o j e c t s .  USG 
s u p p o r t i v e  e f f o r t s  f o r  f i r m s  s e e k i n g  ma jo r  p r o j e c t  c o n t r a c t s  -- e . g . ,  Errbassy r e p r e s e n t a t i o n s ,  t a s k  f o r c e  v i s i t s  o v e r s e a s .  
T rave l  t o  U.S. by  p r o p e c t i v e  f o r e i g n  c l i a l t s  f o r  U.S. 
e n g i n e e r i n g ,  c c n s t r u c t i o n  s e r v i c e s .  See  a l s o  ECRE. ( * )  

BEXP: T ~ A D E  EXPANS I ON AND PROMOTION 
*rice Use f o r  r o u t i n e  o p e r a t i o n a l  and  a d m i n i s t r a t i v e  c o r r e s p o n d ,  

r e l a t i n g  t o  a c t i v i t i e s  o f  t h e  Department  o f  Commerce t o  
promote U.S. t r a d e ,  i n c l u d i n g  o f f i c i a l  U.S. t r a z e  e x h i b i t i o n s  
i n  t h e  Uni ted  S t a t e s  and  a b r o a d ,  t r a d e  f a i r s ,  m i s s i o n s ,  
c e n t e r s ,  T rade  Development Trade  I n f o r m a t i o n  O f f i c e s  (TDTIO's ) ,  
Between Show Promot ions  (BSP ' s )  , J o i n t  E s t a b l i s h m e n t  Promo- 
t i o n s  ( J E E P ' S ) ,  Sample D i s p l a y  S e r v i c e ,  e tc .  and  b u s i n e s s  
i n f o r m a t i o n  c e n t e r s ,  a s  w e l l  a s  m a t e r i a l  s u p p l i e s  by U.S. 
b u s i n e s s  t o  prornote t r a d e  expans ion .  

For  t r a d e  and i n v e s t m e n t  o p p o r t u n i t i e s ,  see B T I O .  F o r  m a t t e r s  
p e r t a i n i n g  t o  t r a d e  p o l i c y ,  p l a n n i n g ,  a s s e s s m e n t ,  o r  o t h e r  
+han r o u t i n e  t r a d e  p r o m o t i o n a l  a c t i v i t i e s ,  u se  ETRD; f o r  

r sonne l  d e t a i l e d  o r  a s s i g n e d  o v s r s e a s  t o  t r a d e  c e n t e r s ,  e t c . ,  



u s e  APE2 and BEXP; f o r  budge t ing  o r  f u n d i n g  o f  t r a d e  
promot ion  a c t i v i t i e s ,  u s e  ABUD and BEX?; f o r  r o u t i n e  
m a t t e r s  p e r t a i n i n g  t o  the Maritime A d m i n i s t r a t i o n  (MADRAD) , 
t h e  U.S. T r a v e l  S e r v i c e  (USTS), o r  the N a t i o n a l  Oceanic  
and Atmospheric  A d m i n i s t r a t i o n  (N0,W) , s e e  t h e  o rgan iza -  
t i o n  TAGS l i s t .  

U s e  t o  -- f o l l o w  -- up on unanswered i n q u i r i e s  o r  r e p o r t i n g  
r e q u e s t s  and  t o  s u p p l y  o r  r e q u e s t  f rom t h e  f i e l d  supple-  
mentary  in for r r ia t ion  o n l y ,  on t h e  f o l l o w i n g  t y p e s  of  r e p o r t s :  
(1) commodity, i n d u s t r y ,  o r  market  r e p o r t  f o r  which t h e  

Department  o f  Commerce i s  known t o  be t h e  major  e n d - u s e r ;  
( 2  i n v e s t m e n t  o p p o r t u n i t y ;  ( 3 )  l i c e n s i n g ,  j o i n t - v e n t u r e  
and r e v e r s e  l i c e n s i n g  p r o p o s a l s ;  ( 4 )  o v e r s e a s  b u s i n e s s  
r e p o r t s ;  ( 5 )  t r a d e  c o n t a c t  su rvey ;  ( 6 )  t r a d e  l i s t s ;  ( 7 )  
t rade  o p p o r t u n i t y ,  i n c l u d i n g  t e n d e r s ;  ( 8 )  t r a d e  o u t l o o k  
a r t i c l e s ;  a n d  (9) w o r l d  t r a d e  d i r e c t o r y  r e p o r t s .  The 
s u b j e c t  l i n e  o f  t h e  message  shou ld  i d e n t i f y  t h e  s p e c i f i c  
r e p o r t  f o r  which t h e  f o l l o w u p  i s  b e i n g  r e q u e s t e d .  

BGEN: BUS INESS SERVICFS--GFNFR.A~. 
Use o n l y  when more s p e c i f i c  i n d i c a t o r s  a b o v e - l i s t e d  do n o t  
a p p e a r  a p p l i c a b l e  o r  when it i s  d e s i r e d  t o  i n d i c a t e  a 
r e l a t i o n s h i p  between a n o t h e r  c a p t i o n  a n d  b u s i n e s s  s e r v i c e s  
i n  g e n e r a l .  

NOTE - For m a t t e r s  o f  a n  a d m i n i s t r a t i v e  o r  p r o g r a m l i n g  
n a t u r e ,  e r t a i n i n g  t o  econoinic r e p o r t i n g ,  u s e  ECRP and 2 OGEN i n  o m b i n a t i o n .  Messages  d r a f t e d  i n  t h e  Department 
o f  Coinmerce c o n c e r n i n g  economic r e p o r t i n g  must  be  c l e a r e d  
w i t h  t h e ' F o r e i g n  Economic and Commercial  R e p o r t i n g  
D i v i s i o n ,  Depar tment  o f  S t a t e  (EB/'OC.A/REP) , b e f o r e  
t r a n s m i s s i o n  t o  F o r e i g n  S e r v i c e  p o s t s .  

F o r  s t r a t e g i c  t r a d e  c o n t r o l  m a t t e r s ,  u s e  ESTC. 

~ U S I N E S S  FROPOSALS AND INQUIRIES 
Use for c o ~ m u n i c a t i o n s  r e g a r d i n g  s p e c i f i c  p r o p o s a l s  and 
t r a d e  i n q u i r i e s  by U.S. Businessmen f o r  p r e s e n t a t i o n  and 
development  by t n e  U . S .  Governrnent T r a d e  Mi3sion members. 
A l s o  use f o r  p r c p o c a l s  and  t r a d e  i n q u i r i e s  by f o r e i g n  
Sus ines s i i~en  t o  e s t a b l i s h  t r a d e  r e l a t i o n s  with t h e  LJniteed 
S t a t e s .  Cove r s  fo l . lowups  on t h e s e  s u b j e c t s .  



p 
I 

BPUB : BIJS I NESS-COMMERC IAL PUBLICATIONS AND L I  B R A R  I ES 

Use to r e q u e s t  purchase  o r  a c q u i s i t i o n  of  p u b l i c a t i o n s  o r  
s i l b s c r i p t i o n s  f o r  Department of Commerce (Washington) and 
f o r  Commerce-originated p u b l i c a t i o n s ,  such a s  Overseas 
~ u s i n e s s  Repor t s  (OBR'  s )  and Commercial N e w s l e t t e r s .  Use 
a l s o  t o  r e q u e s t  t h e  names of p u b l . i c a t i o n s  i n  a  s p e c i f i c  -- 
f i e l d  o r  d e t a i l s  on t h e  c o n t e n e t s  of  a  s p e c i f i c  p u b l i c a t i o n .  
( F o r  a s s i s t a n c e  i n  p l a c i n g  o r d e r s  for p u b l i c a t i o n s ,  s e e  
1 0  FPM 917.3)  

"or Departmental L i b r a r y  m a t t e r s ,  s e e  APUB. 

BTIO : TRADE AND INVESTMENT ~ P P O R T U N  I TI FS 

Uss f o r  a d m i n i s t r a t i v e  o r  o p e r a t i o n a l  messages o f  a r o u t i n e  
n a t u r e  on t r a d e  and inves tment  o p p o r t u n i t i e s  a b r o a d .  Covers  
c o n s t r u c t i o n  o p p o r t u n i t i e s ,  j o i n t  v e n t u r e ,  p a t e n t  1. icensing , 
f r a n c h i s e s ,  and o t h e r  b u s i n e s s  o p p o r t u n i t i e s ,  as well. as  
t enders - to -h id  from t h e  p u b l i c  o r  p r i v a t e  s e c t o r  which o f f e r  
trade o p p o r t u n i t i e s .  For  fol low-ups,  see BFOL. 

I 
i For  communications concern ing  t r a d e  p o l i c y ,  p l a n n i n g , .  o r  

I o t h e r  m a t t e r s  o f  major  impor tance ,  s e e  ETRD; f o r  f o r e i g n  
investment  p o l i c y ,  p l a n n i n g ,  and problems,  s e e  E I N V ;  f o r  
t r a d e  expansion and promotion,  s e e  BEXP. 

I 
1 I BTRA: TRAVEL R Y  U, S ,  AND FOREIGN BUSINESSMEN 
I 
I 

Use f o r  communications r e g a r d i n g  t r a v e l  o f  bus i~lessmen a b r o a d ,  
t i n c l u d i n g  i t i n e r a r i e s ,  appointments ,  s p e c i a l  i n t e r e s t s ,  
i in fo rmat ion  on p r o d u c t  l i n e ,  f i n a n c i a l  s t a t u s ,  r e p u t a t i o n ,  

I e t c . ,  a s  w e l l  a s  f o r  communications r e g a r d i n g  mee t ings  f o r  
I v i s i t i n g  f o r e i g n  d i g n i t a r i e s  w i t h  l e a d i n g  U.S. b u s i n e s s n e n .  
I Also u s e  f o r  communications between Washington h e a d q u a r t e r s  

( S t a t e ,  C o m m e r c e ,  A I D ,  e t c . )  and p o s t s  ab road  c o n c e r n i n g  
c o n s u l t a t i o n s  w i t h  b u s i n e s s ;  i n c l u d e s  in fo rmat io i l  forwarded 
t o  t h e  Department of Comiierce on B u s i n e s s  I n v i t a t i o n  Form 

@ 1.-244. (See 1 0  FAM 916.3-2) ( * )  

For t r a v e l  by h i g h  l e v e l  U.S. Government p e r s o n n e l ,  use  OVIP; 
f o r  t r a v e l  o f  o t h e r  U.S. Government p e r s o n n e l ,  u s e  OTRR;  f o r  
temporary d u t y  a s s i g n m e n t s ,  use APER.  



CONSIILAR AFFAIRS 

The C o n s u l a r  A f f a i r s  f i e l d  c o v e r s  a l l  a s p e c t s  o f  c i t i z e n s h i p  
and p a s s p o r t s ,  v i s a s ,  p r o t e c t i o n  and w e l f a r e ,  and o t h e r  
s e r v i c e s .  

P e r s o n a l  names may be used i n  c o n j u n c t i o n  w i t h  TAGS w h o s e  
d e f i n i t i o n s  a r e  fo l lowed  by an a s t e r i s k  ( * ) .  Use a  name 
o n l y  i f  t h e  p e r s o n  i s  t h e  s u b j e c t  of  t h e  communication. 
Normally g e o g r a p h i c  TAGS w i l l  n o t  be  needed .  

CASC:  Assr STANCF TO CITIZENS 
I n c l u d e s  a l l  m a t t e r s  r e l a t e d  t o  o f f e n s e s ,  a r r e s t ,  and 
d e t e n t i o n ;  i n t e r v e n t i o n  w i t h  l o c a l  a u t h o r i t i e s  on behal f  
o f  c i t i z e n s ;  s e r v i c e s  on b e h a l f  o f  seamen and a i rmen ;  a n d  
w e l f a r e  and  whereabou t s ,  t h a t  i s  l o c a t i n g  and a s s i s t i n g  i l l ,  
i n j u r e d ,  i n c a p a c i t a t e d ,  s t r a n d e d ,  o r  m i s s i n g  p e r s o n s .  
I n c l u d e s  f i n a n c i a l  a s s i s t a n c e  f o r  r e p a t r i a t i o n  pu rposes .  
Ac t ion :  SCA/SCS. ( * )  

For n a r c o t i c s  a r r e s t s ,  u s e  SNAR. 

I n c l u d e s  matters r e l a t e d  t o  t h e  d e a t h s  o f  U.S. c i t i z e n s  i n  
f o r e i g n  c o u n t r i e s  and  t h e  d i s p o s i t i o n  o f  t h e i r  r ema ins .  
A l s o  i n c l u d e s  matters c o n c e r n i n g  (1) U . S .  c i t i z e n s  
e s t a b l i s h i n g  t h e i r  r i g h t s  t o  e s t a t e s  a b r o a d ;  ( 2 )  c o n s e r v a t i o n  
of  t h e  e s t a t e s  o f  U.S. c i t i z e n s  who d i e  a b r o a d ;  and  ( 3 )  
f o r e i g n  b e n e f i c i a r i e s  o f  U.S. es tates .  ~ c t i o n :  SCA/SCS. ( * )  

Use f o r  a d m i n i s t r a t i v e  and o p e r a t i o n a l  m a t t e r s  p e r t a i n i n g  
t o  s u c h  F e d e r a l  a g e n c i e s  a s  t h e  V e t e r a n s  A d m i n i s t r a t i o n ,  
S o c i a l  S e c u r i t y  A d m i n i s t r a t j - o n ,  R a i l r o a d  R e t i r e m e n t  Board, 
C i v i l  S e r v i c e  Commission, I n t e r n a l  Revenue, S e l e c t i v e  
S e r v i c e ,  Depar tment  o f  Defense ,  and  t h e  d e p a r t m e n t  o f  t he  
T r e a s u r y .  A l so  u s e  f o r  ag2ncy forms o t h e r  t h a n  t h o s e  
l i s t e d  i n  t h e  'XRSC c a t a l o g  ( f o r  which u s e  A S U P )  . A.ction: 
SCA/SCS. ( * )  

Use f o r  c o n s u l a r  matters when none of t h e  n o r s  s p e c i f i c  
i n d i c a t o r s  i s  app l i cab3 .e .  F o r  zxample ,  j u d i c i . a l  3.nd lecjai 
s e r v i c s s  per formed by consuls, U . S .  rnzrcnant v e s s e l  and 



c i v i l i a n  a i r c r a f t  s e r v i c e s  ( e n t r y  and c l e a r a n c e  a t  f o r e i g n  
p o s t s ) ,  and m a t t e r s  r e l a t e d  t o  c o n s u l a r  s e r v i c e s  per formed 
i n  connec t ion  w i t h  c i v i l  a i r c r a f t  a c c i d e n t s .  ( * )  

F o r  m i l i t a r y  v e s s e l  and f l i g h t  c l e a r a n c e s ,  s e e  OCLR.  

~ CPAS: PASSPORTS AND CITI~FNSHIP 
I n c l u d e s  a l l  m a t t e r s  p e r t a i n i n g  t o  U.S. c i t i z e n s h i p  o r  
n a t i o n a l i t y ,  i n c l u d i n g  r e g i s t r a t i o n  o f  c i t i z e n s ,  r e p o r t s  

., of  b i r t h ,  m a r r i a g e  o f  c i t i z e n s  a b r o a d ,  e t c .  I n c l u d e s  a l l  
: m a t t e r s  r e l a t e d  t o  t h e  d e n i a l ,  i s s u a n c e ,  r enewa l ,  u s e ,  

l o s s ,  e t c . ,  o f  U.S. p a s s p o r t s .  A c t i o n :  SCA/PPT. ( * I  

I CPRS: PROPERTY PROTECTION SERVICES 
I n c l u d e s  a l l  m a t t e r s  p e r t a i n i n g  t o  p r o t e c t i o n  o f  o w n e r s h i p ,  
i n t e r e s t s ,  o r  c l a i m s  o f  U.S. c i t i z e n s  t o  p e r s o n a l  o r  r e a l  
p r o p e r t y ,  i n c l u d i n g  i n t a n g i b l e  p r o p e r t y  i n  f o r e i g n  c o u n t r i e s .  
F o r  example: (1) pens ion ,  i n s u r a n c e ,  and o t h e r  compensa t ion  
c l a i m s ;  ( 2 )  f o r e i g n  bank a c c o u n t s ,  s e c u r i t i e s ,  and  c u r r e n c i e s :  
( 3 )  p e r s o n a l  d e b t s ;  ( 4 )  p e r s o n a l  p r o p e r t y  and r e a l  es ta te ;  
and  ( 5 )  r e c o v e r e d ,  l o s t  o r  s t o l e n  p r o p e r t y .  A c t i o n :  SCA/SCS. 

I ( *  1 . , 

For  i n h e r i t a n c e  claims, see CDES. 

U s e  f o r  o p e r a t i o n a l ,  p r o c e d u r a l ,  and  s u b s t a n t i v e  a s p e c t s  
o f  t h e  v i s a  f u n c t i o n ,  a s  w e l l  as i n d i v i d u a l  c a s e s  i n v o l v i n g  
immigra t ion ,  v i s a ,  and d e p o r t a t i o n  m a t t e r s .  A c t i o n :  SCA/VO. 



ECONOMIC AFFAIRS - 

The Economic A f f a i r s  f i e l d  c o v e r s  a l l  a s p e c t s  o f  e c o n o m i c  
r e p o r t i n g .  

EAGR: AGRICUI  TURE A ~ I D  FORESTRY - 
U s e  f o r  p a p e r s  d e a l i n g  w i t h :  (1) g e n e r a l  a g r i c u l t u r a l  
programs and p o l i c i e s  o f  t h e  government ;  ( 2 )  t h e o r i e s  and 
p r a c t i c e s  o f  a g r i c u l t u r e ,  f o r e s t r y  and  w i l d l i f e  management ;  
( 3 )  l a n d  u s e ,  l a n d  r e f o r m s  and s o i l  c o n s e r v a t i o n ;  (4) 
i r r i g a t i o n  s y s t e m s  and d e s a l i n a t i o n ;  ( 5 )  deve lopmen t ,  
p r o d u c t i o n  and  p r o c u r e m e n t  o f  a g r i c u l t u r a l  equ ipment  a n d  
mach ine ry .  

F o r  a g r i c u l t u r a l  p r o d u c t s  and f o o d s ,  u s e  EPAP; f o r  f i s h i n g  
and  f i s h  p r o d u c t s  u s e  EFIN; f o r  f o r e i g n  a g r i c u l t u r a l  
a s s i s t a n c e  u s e  E A I D ;  f o r  e n v i r o n m e n t a l  m a t t e r s ,  u s e  SENV. 

E A I D :  FOREIGN ASSISTANCE 
U s e  f o r  economic a n d  t e c h n i c a l  a s s i s t a n c e  p r o v i d e d  by 
governments ,  o r g a n i z a t i o n s ,  i n s t i t u t i o n s ,  and p r i v a t e  
i n d i v i d u a l s .  C o v e r s  (1 programs and p l a n s  f o r  economic 
a s s i s t a n c e ,  i n c l u d i n g  c o o r d i n a t i o n  o f  pro.grams and i n f o r -  
ma t ion ;  ( 2 )  a s s i s t a r l c e  t o  d e v e l o p  o r  improve  a g r i c u l t u r e ,  
i n d u s t r y ,  t r a n s p o r t a t i o n ,  l a b o r ,  h e a l t h ,  s a n i t a t i o n ,  
p u b l i c  a d m i n i s t r a t i o n ,  p u b l i c  s a f e t y  a n d  law enforcemen- t  , 
p u b l i c  and p r i v a t e  h o u s i n g ,  and deve lopmen t  o f  p r i v a t e  
e n t e r p r i s e ;  ( 3 )  a s s i s t a n c e  i n  t h e  e x p l o r a t i o n  f o r  and 
e x p l o i t a t i o n  o r  c o n s e r v a t i o n  o f  n a t u r a l  r e s o u r c e s ;  ( 4 )  
economic a i d  f o r  p o l i t i c a l  o r  s t r a t e g i c  p u r p o s e s ;  ( 5 )  
p rob lem a n a l y s i s  and  deve lopment  r e s e a r c h ;  ( 6 )  v o l u n t e e r  
p rograms ,  P u b l i c  Law 4 8 0 ,  food  f o r  p e a c e ,  f ood  f o r  work; 
( 7 )  f u r ;  ( 8 )  u s e  o f  s ~ r r p l u s  a g r i c u l t u r a l  and  o t h e r  p r o p e r t y  
and  c o u n t e r p a r t  fui1d.S; ( 9 )  h o s t  and  d o n o r  count . ry  t r a i n i n g  
and  e d u c a t i o n a l  p rog rams  p e r t i n e n t  t o  a s s i s t a n c e ;  and 
( 1 0 )  l o a n s  a n d  l o a n  g u a r a n t y  programs  d i r e c t l y  r e l a t e d  t o  
a s s i s t a n c e ;  (11) f o o d  a s s i s t a n c e  and d i s a s t e r  r e l i e f .  
F o r  m i l i t a r y  a s s i s t a n c e  and  s a l e s  see L4ASS. 

U s e  f o r  m a t t e r s  p e r t a i n i n g  t o  a i r c r a f t ,  a v i a t i o n ,  a e r o n a u t i c s ,  
a e r o n a u t i c a l  e q u i p m e n t  i n d u s t r i e s ,  comrnercia i  and p r i v a t e  
( g e n e r a l )  a v i a t i o n  a n d  a i r  o p e r a t i o n s .  C o v e r s  (1) domes t i c  
and  i n t e r n a t i o n a l  a v i a t i o n  p o l i c i e s  o f  t h e  r e g i m e ;  ( 2 )  
government ,  co inmerc ia l  and  p r i v a t e  a i r l i n e  compan ie s ,  
o p e r a t i o n a l  a d m i n i s t r a t i o n  and e f f i c i e n c y  f l e e t  i n v e n t o ~ y ,  



I 
1 domes t i c  and i n t e r n a t i o n a l  a i r  r o u t e s ,  o p e r a t i o n a l  d a t a ,  

s c h e d u l e s ,  r a t e s ,  f a r e s ,  and  a c c i d e n t s ,  a i r w o r t h i n e s s  o f  
a i r c r a f t ,  and m a i n t e n a n c e ,  c e r t i f i c a t i o n ,  and t r a i n i n g  o f  
p i l o t s  and o t h e r  p e r s o n n e l ,  a d a p t a b i l i t y  t.o m i l i t a r y  u s e ;  
( 3 )  a i r p l a n e s  and  a e r o s t a t s ,  d e s i g n ,  m a n u f a c t u r e ,  and  t e s t i n g ,  
i n c l u d e s  u n i d e n t i f i e d  f l y i n g  o b j e c t s  ( U F O ' s ) ;  ( 4 )  p u r c h a s e s ,  
s a l e s ,  p rocu remen t ,  l e a s e s  o f  a i r c r a f t ;  ( 5 )  p u b l i c  and 
p r i v a t e  a i r p o r t s ,  t e r m i n a l s ,  f u e l  and  f u e l i n g  a r r a n g e m e n t s ,  
s u p p l i e s  and  q u a n t i t i e s ,  a i r p o r t  f e e s  a n d  t a x e s ;  ( 6 )  a i r  
n a v i g a t i o n  a i d s .  

For r o u t i n e  a i r c r a f t  c l e a r a n c e s ,  u s e  OCLR; f o r  a i r c r a f t  
s a l e s  a s  m i l i t a r y  a s s i s t a n c e ,  u s e  MASS. 

Use f o r  a l l  c o r r u ~ ~ u n i c a t i o n s  p e r t i n e n t  t o  t h e  c o l l e c t i o n  
g u i d a n c e  p r o v i d e d  i n  t h e  l a t e s t  Economic A l e r t  L i s t .  
A d d i t i o n a l  s u b j e c t  TAGS may b e  used  a s  n e c e s s a r y  t o  
i n d i c a t e  t h e  s u b j e c t  c o n t e n t  o f  t h e  message .  

Use f o r  p a p e r s  p e r t a i n i n g  t o  t h e  c h e m i c a l  i n d u s t r y  and  
chemica l  p r o d u c t s ,  e x c e p t  m e t a l  e l e m e n t s  and  p e t r o l e u m .  
Cove r s  (1) c h e m i c a l  p r o c e s s i n g  a n d  m a n u f a c t u r i n g  
f a c i l i t i e s ;  ( 2 )  o r g a n i c  and  i n o r g a n i c  c h e m i c a l s ;  - ( 3 )  
s y n t h e t i c s ;  (4) d r u g s ,  v a c c i n e s ,  a n d  p h a r m a c e u t i c a l s ;  
( 5 )  a g r i c u l t u r a l  c h e m i c a l s ;  ( 6 )  n o n - m i l i t a r y  p y r o t e c h n i c s ;  

and ( 7 )  m i s c e l l a n e o u s  c h e m i c a l  p r o d u c t s ,  i n c l u d i n g  p a i n t s ,  
c o s m e t i c s ,  c l e a n i n g  compounds,  waxes ,  e t c .  

I u# : E C O ~ ~ O M I  c INTFGRATION AND COLLABORATION 
Use f o r  p a p e r s  on economic i n t e g r a t i o n  o r  c o l l a b o r a t i o n  
movements, i n c l u d i n g  comnon m a r k e t s  and  f r e e  t r a d e  a s s o c i a -  
t i o n s ,  among n a t i o n s  on r e g i o n a l  o r  m u l t i n a t i o n a l  b a s e s .  
Covers  (1) p o l - i c i e s  a n d  a t t i t u d e s  o f  i n d i v i d u a l  nernber and  
nonmember n a t i o n s  t oward  economic i n t e g r a t i o n  and  p a r t i c u l a r  

! ecoilomic o r g a n i z a t i o i ~ s  ; ( 2 )  2 o l i c i e s  , a t t i t u d e s ,  and 

1 r e a c t i o n s  o f  economic o r g a n i z a t i o n s  t o w a r d  s p e c i f i c  
s u b j e c t s  a n d  p r o p o s a l s ;  a n d  ( 3 )  s p e c i f i c  p rograms  o f  
economic o r g a n i z a t i o n s .  

For  s u S s t a n t i v e  a s p e c t s  o f  economic i n t e g r a t i o n  o r g a n i z a t i o n s ,  
u se  a l ' so  a p p r o ; ? r i a t e  s u b j e c t  T.4GS ( f o r  exampie, f o r  t a r i f f s  
and customs d u t i e s  a r r a n g e r c e n t s  u s e  z l s o  ETRD); f o r  t h e  
a d m i n i s t r a t i v e ,  o r g a n i z a t i . o n a 1  a s p e c t s  and  b u d g e t a r y  p r o b l e m  
of o r g a n i z a t i o n s ,  see AORG; for m e e t i n q s  a n d  c o n f e r e n c e s  o f  



economic organizations see also OCON. Always use the 
appropriate acronyms or initials of organizations. 

FCON: ECONOMI c CONDITIONS, TRENDS, AND P O T F N T I A ~  
Use for assessments of economic conditions, trends, and 
potential in general. Covers (1) governmental economic 
planning, policies, and programs, including economic 
controls (except export-import and strategic trade); (2) 
economic developmental status and potential and capabilities; 
( 3 )  impact of military policies on the economy; i4) general 
economic data; and (5) statistical systems and methods used 
(econometrics). 

For strategic trade controls, COCOM, and EXCON, seeESTC; 
for normal export-import trade controls, see ETRD. 

Use for the construction, expansion, and repair of industrial 
or other commercial facilities, including housing and con- 
struction starts and data, construction of industrial plants, 
dwellings, sewer projects, flood control and irrigation 
projects, dams and water conservation or supply projects. 
Covers construction in progress or planning stages. See 
also BENC. 

To be used on all CEp.P reports. The ECRP indicator alone 
is sufficient; the more specific econcmic subject TAGS should 
not be bsed. The CERP number should appear in the subject 
line of the report. Use ,two subject TAGS, ECRP and OGEN, on 
messages related to report schedules and submissions. ECRP 
should be used on noneconomic reports required under the 
CERP program. KOTE - Do not use ECRP for CASP or PARA. 

EEWT: EAST-WFST TRADF 
Use for papers on policies, planning, or prograns pertaining 
to trade an2 commercial relations with the socialist nat~ions. 
Covers (1) economic analysis of situations peculiar to 
East-West -trade and cor~nsrcial relations; (2) studies of 
market potential for U.S. tracle w i t h  the socialist nations; 
( 3 )  conduct of t ~ a d e  negotiations and trade agreements with 
the socialist nations; and (4) other substantive matters 
pertainirig to East-West trade and commercial relations. 



For s t r a t e g i c  t r a d e  c o n t r o l s ,  EXCON, COCOM and o t h e r  a s p e c t s  
of economic w a r f a r e ,  u se  ESTC; f o r  e x p o r t ,  Impor t ,  and t r a d e  
r e l a t i o n s  o t h e r  t h a n  East-West t r a d e  r e l a t i o n s ,  u s e  ETRD. 

~ N A N C  I A I  AND MONETARY AFFAIRS 
Use f o r  m a t e r i a l s  p e r t a i n i n g  t o  t h e  d o m e s t i c  and i n t e r n a t i o n a l  
f i n s n c i a l  and  monetary a f f a i r s  and a c t i v i t i e s  o f  governments 
and p r i v a t e   institution.^, e x c e p t  f o r e i g n  economic a s s i s t a n c e ,  
f o r  which u s e  E A I D .  

Use f o r  p a p e r s  d e a l i n g  w i t h  any a s p e c t  o f  t h e  f i s h i n g  
i n d u s t r y  o r  s p o r t  f i s h i n g .  Covers  (1) p o l i c i e s  and 
proyrams o f  governments  o r  i n t e r n a t i o n a l  o r g a n i z a t i o n s ,  
i n c l u d i n g  c o n s e r v a t i o n ,  p r o p a g a t i o n ,  and s p e c i e s  p r o t e c -  
t i o n  ; ( 2 )  f  i s l l i n g  f l e e t s  and b o a t s ,  i n c l u d i n g  a d a p t a b i l i t y  
o r  u s e  f o r  m i l i t a r y  o r  e s p i o n a g e  p u r p o s e s ;  ( 3 )  f i s h e r i e s ,  
f i s h i n g  g rounds ,  f i s h i n g  r i g h t s  and  c o n c e s s i o n s  and 
f i s h i n g  ag reemen t s ,  d i s p u t e s  a r i s i n g  o v e r  f i s h i n g  r i g h t s  
I for  v i o l a t i o n s  o f  t e r r i t o r i a l  w a t e r s ,  s e e  a l s o  PBOF?); 
4 )  f i s h  h a r v e s t i n g  methods and t e c h n i q u e s ,  d a t a  on t o t a l  

~ a t c h  and  by s p e c i e s ;  and ( 5 )  e d i b l e  and  n o n e d i b l e  f i s h  

B and s e a  manunal p r o d u c t s .  

To be  used when t h e  more s p e c i f i c  i n d i c a t o r s  a b o v e - l i s t e d  
do n o t  a p p e a r  a p p l i c a b l e .  

FIND: C O M M E R C E ,  INDUSTRY , A N D  INDUSTRIAL PRODUCTS 
Use f o r  communicat ions p e r t a i n i n g  t o  t h e  o r g a n i z a t i o n  o f  
commercial  and  i n d u s t r i a l  e n t e r p r i s e s ,  o p e r a t i o n a l  t e c h n i q u e s  
and p r a c t i c e s .  Covers  companies ,  t r u s t s ,  c o o p e r a t i v e s ,  
f a c t o r i e s ,  and  o t h e r  t y p e s  o f  f i r m s ,  o w n e r s h i p ,  i n d u s t r i a l  
p r o p e r t y ,  b u s i n e s s  management, and c o n t r o l  p r o c e d u r e s ,  a s  

3 w e l l  as methods used  f o r  p r o d u c t  p romot ion ,  m a r k e t i n g ,  and 
d i s t r i b u t i o n .  A l so  u s e  f o r  i n d u s t r i a l  p r o d u c t s  and  
s e r v i c e s  n o t  e l s e w h e r e  i d e n t i f i e d .  

For background i n q u i r i e s  on f i r m s  and p r o d u c t s ,  s e e  BSAK; 
f o r  i n t e r n a t i o n a l  c o r p o r a t i o n s ,  see EIMV; f o r  i n d u s t r i a l  
equipment and. mach ine ry ,  see EQIP. 

E I N V :  I N V E S T I ~ E N T S  

;e f o r  cc?m.un ica t ions  p e r t a i n i n g  t o  i n t e r n a . t i o n a 1  i n v e s t -  
ment p o l i c y  and  r j l ann ing .  Covers  (1) i n v e s t m e n t  p o l i c i e s  

) and p?.anning;  (2) i n v e s t m e n t  law and r e q u l a t i o n r ;  ( 3 )  



investment incentives; (4) investment disputes and other 
investment problems; (5) expropriation or nationalization; 
( 6 )  problems of compensation for expropriated or nation- 
alized property; (7) major developments or projects 
offering substantial investment opportunities abroad; 
(8) multinational corporations and their activities; and 
(9) matters pertaining to the Overseas Private Investment 
Corporation (OPIC) - 

For reporting routine trade and investment opportunities, 
use 3TIO; for foreign trade policy matters, use ETRD. 

Use for papers on all aspects of labor and manpower. Covers: 
(1) government labor policies and programs; (2) the labor 
force, employment trends and data, hiring procedures, 
absenteeism, relocation of labor, special labor categories 
(women, children, handicapped, military personnel, aliens, 
etc.); (3) unemployment, underemployment, unemployment 
compensation; (4) wages, bonuses and other incentives, special 
benefits (housing and family allowances, child day care), 
industrial safety and accidents, workmen's compensation: 
( 5 )  labor disputes and agreements; (6) labor organizations; 
(7) labor research, planning and analysis, information 
centers and information programs; ( 8 )  labor costs, produc- 
tivity, impact of automation and other technological changes 
on labor; and (9) Communist influence and penetration of 
labor, use of labor groups as Communist fronts. 

Use for papers dealing with transportation other than air 
transportation and water transportation. Includes highway, 
railway, pipeline, cableway, conveyor, and urban transporta- 
tion systems and equipment. Covers (1) status of develop- 
ment, administration, government and management policies, 
programs, budgets and financing, regulation and controls; 
( 2 )  private and government operating companies, operational 
efflcisncy, routes and networks, description of individual 
routes, rates, fares, schedules, or other charges and fees, 
traffic description and data, construction, repair and 
maintenance, including structures such as bridges and 
tunnels, facilities such as freight handling and storage; 
and ( 3 )  operating equipment, vehicles, components and parts, 
repair and maintenance facilities for operating equi?ment, 
procurement and sale of operating equi~ment. 



<;! 
: U s e  f o r  p a p e r s  d e a l i n g  w i t h  m e t a l l i c  and  n o n - m e t a l l i c  
:I. i 
Ta . : m i n e r a l s ,  m e t a l s ,  and p r o c e s s i n g  f a c i l i t i e s .  Cove r s  
.. . .- , % 

(1) mines ,  q u a r r i e s ,  r e f i n e r i e s ,  and b e n e f i c a t i o n  f a c i l i t i e s ;  
.-I.; .., 
. .is;, ( 2 )  o r e s ;  and ( 3 )  m e t a l ,  n o n - m e t a l l i c ,  and m i n e r a l  p r o d u c t s ;  
. rrl .  i n c l u d i n g  b u i l d i n g  s t o n e ,  b r i c k ,  and t i l e .  
,:.5J2 

,..p:>, 
4 
:. F o r  c o a l ,  p e t r o l e u m ,  and  o t h e r  f u e l s ,  s e e  ENRG. 

I 

ENRG: ENERGY 
U s e  f o r  documents  d e a l i n g  w i t h  e n e r g y  s o u r c e s ,  e n e r g y  
c o n v e r s i o n ,  a n d  e l e c t r i c  power. Cove r s  (1) government  
p o l i c i e s  and p rog rams ;  ( 2 )  n e g o t i a t i o n s  and a g r e e m e n t s  
r e l a t i n g  t o  f u e l s  and e n e r g y ;  ( 3 )  n a t u r a l  and s y n t h e t i c  
p e t r o l e u m  and  c o a l ,  r e f i n i n g  methods ,  f a c i l i t i e s  and  
p r o d u c t s ;  ( 4 )  s o l i d  f u e l s ;  ( 5 )  n a t u r a l  and m a n u f a c t u r e s  
g a s e s ;  ( 6 )  e l e c t r i c  power and  e n e r g y  c o n v e r s i o n ,  n u c l e a r -  
power g e n e r a t i n g  p l a n t s ;  ( 7 )  e l e c t r i c  power d i s t r i b u t i o n  
systems ; (8 1 power f a i l u r e s  ; ( 9  1 m i s c e l l a n e o u s  power 
s o u r c e s ,  i n c l u d i n g  wind,  s o l a r ,  t h e r m a l ,  and n u c l e a r ;  
( 1 0 )  e n e r s v  o r  f u e l  s h o r t a q e s ,  a l l o c a t i o n ,  and r a t i o n i n g ;  
a n d  (11) and  e x p o r t - o f  f u e l  and  e n e r g y .  

EPAP: PI ANT, ANIMAL, AND WOOD PRODUCTS 
U s e  f o r  p r o c e s s e d  and  unproces sed  p l a n t ,  a n i m a l ,  and  wood 
p r o d u c t s  and  p r o d u c t i o n  o r  p r o c e s s i n g  f a c i l i t i e s .  C o v e r s  
(1) a g r i c u l t u r a l  c r o p s ,  g r a i n s ,  f r u i t s ,  n u t s ,  v e g e t a b l e s ,  
p l a n t  f i b e r s ,  o i l  s e e d s  and  s t i m u l a n t  c r o p s ,  n a t u r a l  
r u b b e r s  and  o t h e r  i n d u s t r i a l  o r  t e c h n i c a l  c r o p s ;  ( 2 )  
p r o c e s s e d  p l a n t  p r o d u c t s  s u c h  a s  c e r e a l s ,  f l o u r s ,  and  o t h e r  
m i l l e d  p r o d u c t s ,  v e g e t a b l e  o i l s  and  f a t s ,  c a n n e d ,  f r o z e n ,  
r u b b e r  p r o d u c t s ,  i n c l u d i n g  a p p a r e l ,  f o o t w e a r ,  t i r e s ,  and  
d r u g g i s t  s u n d r i e s ;  ( 3 )  l i v e  a n i m a l s ,  l i v e s t o c k ,  w i l d l i f e  
s p e c i e s ;  ( 4 )  f u r s ,  h i d e s ,  s k i n s ,  l e a t h e r ,  f e a t h e r s ,  h a i r ,  
wool ,  and b r i s t l e s ;  ( 5 )  m e a t s ,  a n i m a l  f a t s ,  d a i r y  and  
p o u l t r y  p r o d u c t s ;  ( 6 )  f i b e r s ,  t e x t i l e s ,  t h r e a d ,  a p p a r e l ;  
( 7 )  p u l p s ,  p u l p  and  p a p e r  p r o d u c t s ,  p a p e r  b u i l d i n g  
p r o d u c t s ;  ( 8 )  f o r e s t  p r o d u c t s ,  m i l l w o r k ,  plywood,  v e n e e r s ,  
c o r k ,  c o r k  p r o d u c t s  and  m i s c e l l a n e o u s  wood p r o d u c t s  ( f o r  
wood c h e m i c a l s ,  u s e  ECEM);  and  ( 9 )  m i s c e l l a n e o u s  p l a n t  and  
an ima l  p r o d u c t s ,  i v o r y ,  honey,  s p o n g e s ,  e t c  . 
F o r  f i s h  and s e a  mammal p r o d u c t s ,  u s e  E F I S ;  f o r  a g r i c u l t u r a l  
programs and p o l i c i e s  u s e  EAGR. 



Use f o r  p a p e r s  d e a l i n g  w i t h  equipment  and machixery (wi th  
t h e  e x c e p t i o n  o f  communications equipmerit,  f o r  which u s e  
ETEL), i n c l u d i n g  f a c i l i t i e s  f o r  t h e  p r o d u c t i o n  of such  
equipment .  Covers  (1) e l e c t r i c a l  and e l e c t r o n i c  equipment ;  
( 2 )  machinery ,  equipment ,  and r e l a t e d  a c c e s s ~ r i e s  f o r  use  
i n  i n d u s t r y ;  ( 3 )  machinery and equipment  f o r  u s e  i n  
a g r i c u l t u r e  and r e l a t e d  f i e l d s ;  and ( 4 )  s p e c i a l  pu rpose  2nd 
p r e c i s i o n  j . n s t r ~ . m e n t s  and equipment  des igned  f o r  t h e  
m e d i c a l ,  d e n t a l ,  s c i e n t i f i c ,  and e n g i n e e r i n g  p r o f e s s i o n s .  

FSTC : STRATEGIC TRADE C O N T R O L S  
Covers  a l l  m a t t e r s  r e l a t e d  t o  t h e  c o n t r o l  o f  e x p o r t s  f o r  
e c o n o ~ n i c  w a r f a r e  o r  economic d e f e n s e  p u r p o s e s .  Use a l s o  
f o r  EXCON and COCOM. 

For  t r a d e  c o n t r o l s  n o t  i n v o l v i n g  s t r a t e g i c  goods o r  i n fo rma-  
t i o n ,  u s e  ETRD; f o r  East-West t r a d e  p o l i c y ,  r e l a t i o n s ,  
and n e g o t i a t i o n s ,  u se  EEWT. 

ETEL : TEI ECOMMUN I CAT I O N S  A N D  POSTAL SYSTEMS AND EQU I PMW 

Use f o r  communicat ions c o n c e r n i n g  e l e c t r i c a l ,  e l e c t r o m a g n e t i c ,  
e l e c t r o a c o u s t i c a l ,  and p o s t a l  communicat ions sys t ems  and 
equipment .  Covers  (1) government p o l i c i e s  and p l a n s  ; ( 2 )  
i n t e r n a t i o n a l  n e g o t i a t i o n s ;  ( 3 )  companies and o r g a n i z a t i o n s  
m a n u f a c t u r i n g  o r  o p e r a t i n g  communica~t ions sys t ems  and 
equ ipmen t ;  ( 4 )  t e l e p h o n e  and t e l e g r a p h  sys t ems ;  ( 5 )  r a d i o  
com~lunicra t ions  a n d . b r o a d c a s t i n g  f a c i l i t i e s  and equipment ;  
( 6 )  s y s t e m s  employing a r t i f i c i a l  s a t e l l i t e s  o r  s p a c e  s t a t i o n s ,  
j -nc lud ing  INTELSAT; ( 7 )  submar ine  c a b l e  communicat ions ; 
( 8 )  o t h e r  e l e c t r o m a g n e t i c  o r  e l e c t r o a c o u s t i c a l  comnun ica t ions  
sys t ems  and equipment ;  and ( 9 )  p o s t a l  sys t ems  and equi .pment  ., 

i f i c l u d i n g  f e e s ,  s t amps ,  s e t t l e m e n t  'of a c c o u n t s .  , . 

F o r  Depar tment  o f  S t a t e  cornrnunica t i o n s  s y s t e m s ,  s e e  ACOM: :.!,; 

f o r  noncoinmunications e l e c t r o n i c  2nd e l e c t r i c a l  equipment ,  (..; 

u s e  EQIP. 

ETRD : FORE I GI\/ TRADE --- 

Use f o r  c o m ~ u n i c a t i o n s  ~ f  a  s u b s t a n t i v e  n a t u r e  r e l a t i n g  t o  
t r a d e .  Covers  ('1) t r a d e  p o l i c i e s ,  plan..;, p rog rams ,  o r  
p r o j e c t s  p e r t a i n i n g  t o  t r a d e ;  ( 2 )  t r a d e  n e g o t i a t i o n s  and 
aqreernents  whe the r  b i l a t e r a l  o r  m u l t i n a t i o n a l ;  ( 3 )  t a r i f f s ,  -; 
cus tom d i l t i e s ,  and o t h e r  normzl t r a d e  c o n t r o l s ,  i n c l u d i n g  
t h e  a d m i r , i s t , r a t i c n  o r  c i r c u m v e n t i o n  G? such  c o n t r o l s  ; 1 4 )  
najcr deve icp inen t s  or p r o j e c t s  r e p r z s e n t i n j  s u b s t 3 n t i a l  t r s d e  
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opportunities, ( 5 )  import or export subsidies or other 
incentives; ( 6 )  analysis of factors causing import or 

ition or affecting import or export of 
( 7 )  trading companies, agents, dealers, and 

ms of importance, including state 
nies; ( 8 )  tourism; and (9) trade data and 

st trade use EEWT; for common market trade see 
for strategic trade controls and economic 
ESTC. For major investment opportunities, use 

trative and operational messages concerning trade 
trade and investment opportunities, use BEXP 

ORTATI  ON POLI c I E S  
. 

rs involving the overall tr2,nsportation systems 
or region and the regime's policies and programs 
ve1opmen.k of a coordinated transportation 

yetwork. Also includes intermodal transportation and con- 
~ainerization. Covers (1) government controls and regulation 
-of the entire transportation sector of the economy; ( 2 )  
:?overall transportation policies and programs of the regime; 
;::,(3) compilation of traffic data involving various forms 

; (4) intermodal transportation; (5) 

or specific modes of transportation use appropriate TAG: 
ee EAIR for air transportation; ECflJT for water transporta- 

land transportation. 

W A T E R B O R N E  T R A N S P O R T ~ T I  ON 

r materials dealing with the movement of cargo and 
ers by waterborne vehi-cies over maritime and inland 

poll.cies and programs pertaining to marine and 
erway transportation, control and regulation of 
(2) water transportation companies, routes, 

schedules, fares and rat.es and other char go,^, traffic data, 
3 )  watsrborne vehicles and compznents, repair and 
e facilities, shipbuilding companies, procurement 

I, 

-..,. . , and transfer of vessels, registry including flags of con- 
,,: -,. ; ii, 

;;, venience, fleet. invent-ory, rcp1a~ernen.t~ scrapl;iny, and salvage 



o f  v e s s e l s ,  s h i p s '  p a p e r s  and d o c u m e n t a t i o n ,  c h a r t e r i n g  o f  
d o m e s t i c  and f o r e i g n  vesse l s ,  movements o f  s h i p s ,  l o a d l i n e s ;  
( 4 )  m a r i t i m e  and i n l a n d  waterway p o r t s ,  h a r b o r s ,  and t e r m i n a l  
f a c i l i t i e s ,  e n t r y  2nd c l e a r a n c e  p r o c e d u r e s  ( f o r  r o u t i n e  
c l e a r a n c e s ,  u s e  O C L R )  , s e c u r i t y  m e a s u r e s ,  c a r g o  h a n d l i n g  and 
s t o r a g e ,  f u e l i n g  f a c i l i t i e s ,  p o r t  f e e s  ahd  c h a r g e s ,  m i l i t a r y  
o p e r a t i o n  o r  c o n t r o l  o f  p o r t s  and h a r b o r s ;  and  ( 5 )  n a v i g a t i o n ,  
communicat ion a n d  d e t e c t i o n  sy s t ems  and e q u i p m e n t .  



i'l L L 

he M i l i t a r y  and Defense A f f a i r s  f i e l d  c o v e r s  a l l  a s p e c t s  
rrrned f o r c e s  and  d e f e n s e  m a t t e r s ,  e x c e p t  arms c o n t r o l  
i n t e l l i g e n c e  m a t t e r s ,  which a r e ,  i n c l u d e d  i n  t h e  P o l i t i  

f a i r s  f i e l d .  

RR:  MILITARY AND DEFENSE ARRANGFMFU 
f o r p a p e r s  d e a l i n g  w i t h  c o l l e c t i v e  s e c u r i t y  and i n t e r -  

i o n a l  m i l i t a r y  c o o p e r a t i o n .  Covers,  (1) m i l i t a r y  and  
e n s e  a g r e e m e n t s  and t r e a t i e s ,  i n c l u d i n g  n e g o t i a t i o n s  
d i n g  t o  t h e  ag reemen t ;  ( 2 )  b a s e  l e a s e s  and o t h e r  a g r e e -  
ts, l a n d  u t i l i z a t i o n ,  m i n e r a l  r i g h t s ,  s a l e  o f  c r o p s  
duced on  l e a s e d  b a s e s ,  employment o f  l o c a l  p e r s o n n e l  on 
s ;  ( 3 )  s t a t u s  o f  f o r c e s  agreements . ,  c i v i l  and  c r i m i n a l  
s d i c t i o n ;  ( 4 )  i n t e r n a t i o n a l  f o r c e s ,  i n c l u d i n g u s e  o f  

f o r c e s  f o r  peacekeep ing ,  c o n t r i b u t i o n s  o f  m a t e r i a l  
p e r s o n n e l  t o  such  f o r c e s ;  and  ( 5 )  i n f r a s t r u c t u r e  o f  

n a l  o r  o t h e r  c o l l e c t i v e  s e c u r i t y  o r g a n i z a t i o n s .  

c a l  

e f o r  a l l  a s p e c t s  o f  m i l i t a r y  a s s i s t a n c e .  Covers  (1) 
l i t a r y  a s s i s t a n c e  p o l i c y  and commitments;  ( 2 )  a s s i s t a n c e  
t h e  form o f  m i l i t a r y  p e r s o n n e l ,  equipment ,  and  s u p p l i e s ;  

) m i l i t a r y  a d v i s o r y  p e r s o n n e l ;  ( 4 )  m i l i t a r y  t r a i n i n g  
s i s t a n c e  i n  t h e  donor  o r  h o s t  c o u n t r y ;  ( 5 )  l o a n s ,  s a l e s ,  

t r a n s f e r s  o f  m i l i t a r y  equipment  and  s u p p l i e s ,  i n c l u d i n g  
r d - c o u n t r y  t r a n s f e r s ;  and ( 6 )  l o a n s  f o r  t h e  p u r c h a s e  o f  
i t a r y  equipment  and s u p p l i e s .  

a s s i s t a n c e  w i t h  i n t e r n a t i o n a l  f . o r c e s  u s e  MARR. 

Use f o r  m i l i t a r y  equipment ,  s u p p l i e s ,  o rdnance  and m a i n t e n a n c e ,  
and s u p p l y  o p e r a t i o n s  and p r o c e d u r e s .  

For n u c l e a r  weapons,  use  MNUC; f o r  m u n i t i o n s  c o n t r o l s ,  u s e  
ESTC;  f o r  arms c o n t r o l  and d i sa rmamen t ,  u s e  PARM. 

MNUC: MILITARY ~ U C L E A R  APPLICATIONS 

I Use f o r  m i l i t a r y - r e l a t e d  a tomic  e n e r g y  and n u c l e a r  power 
m a t t e r s .  Covers  (1) p o l i c i e s  and  p l a n s ;  ( 2 )  c a p a b i l i t i e s  
and p o t e n t i a l ;  ( 3 )  m i l i t a r y  i n t e r e s t  i n  r e s e a r c h  and 
development ;  ( 4 )  t a c t i c a l  and s t r a t e g i c  f i s s i o n  and f u s s i o n  



weapons deve lopment ;  ( 5 )  d e l i v e r y  s y s t e m s  and  equipment;  
( 6 )  d e t e c t i o n  and d e c o n t a m i n a t i o n  equipment  and  methods;  
( 7 )  h a n d l i n g  and s t o r a g e  methods;  ( 8 )  n u c l e a r  a c c i d e n t s ;  
( 9 )  t r e a t m e n t  f o r  r a d i a t i o n  e x p o s u r e ;  ( 1 0 )  s h a r i n g  ~f 

n u c l e a r  i n f o r m a t i o n ,  arms, o r  m a t e r i a l ;  and (11) r e s t r i c t i o n s  
on n u c l e a r  i n f o r m a t i o n ,  weapons p r o d u c t i o n ,  and  weapons. 

d 
Use f o r  d e c l a r e d  and u n d e c l a r e d  war i n v o l v i n q  two o r  more 
n a t i o n s  and 
t o  s u p p r e s s  
and  h o s t i l e  

f o r  major  
r e b e l l i o n  
a c t s ;  ( 2 )  

armed c o n f l i c t  w i t h i n  2 s i n g l e  c o u n t r y  
o r  i n s u r g e n c y .  Cove r s  (1) h o s t i l i t i e s  
p r i s o n e r s  o f  war ;  ( 3 )  c i v i l i a n  and 

m i l i t a r y  c a s u a l t i e s ;  ( 4 )  war c r i m e s  a l l e g a t i o n s  and t r i a l s ;  
a n d  ( 5 )  o c c u p a t i o n s ,  c e a s e - f i r e ,  t r u c e ,  o r  a r m i s t i c e .  

F o r  u s e  o f  armed f o r c e s  t o  e x e r t  p o l i t i c a l  p r e s s u r e ,  u s e  
MPOL. 

U s e  f o r  p a p e r s  p e r t a i n i n g  t o  t h e  g e n e r a l  command s t r u c t u r e ,  
o r g a n i z a t i o n  and c o m p o s i t i o n  o f  t h e  armed f o r c e s  o f  a c o u n t r y .  
A l s o  c o v e r s  mora le  and  d i s c i p l i n e ,  m i l i t a r y  d e p e n d e n t s ,  h o u s -  
i n g ,  and  m i l i t a r y  t r a i n i n g .  

U s e  f o r  m a t t e r s  p e r t a i n i n g  t o  a  c o u n t r y ' s  g e n e r a l  m i l i t a r y  
p o l i c y ,  e x c e p t  arms c o n t r o l  and  d i sa rmamen t ,  which are 
c o v e r e d  by P A M .  C o v e r s  (1) m i l i t a r y  p l a n n i n g ;  ( 2 )  b u d g e t s ;  
( 3 )  show o f  f o r c e ;  ( 4 )  weapons deve lopment  a n d  employment 

p o l i c y ;  ( 5 )  g e n e r a l  m i s s i o n ;  ( 6 )  d e f e n s i . v e  a n d  o f f e n s i v e  
m i l i t a r y  c a p a b i l i t i e s ;  ( 7 )  p a r a d e s ,  r e v i e w s ,  t o u r s ,  o r  
v i s i t s  by armed f o r c e s  components ,  a i r c r a f t  and v e s s e l s ;  
( 8 )  d o m e s t i c  and  £ o r e i g n  r e a c t i o n  t o  m i l i t a r y  p l a n s  and 

p o l i c i e s ;  and ( 9 )  p o l i t i c a l  p o s i t i o n  and  r o l e  o f  t h e  
m i l i t a r y .  

U s e  when (1) t h e  more s p e c i f i c  m i l i t a r y  TAGS do R o t  a?p ly ;  
and  ( 2 )  it i s  d e s i r e d  t o  show m i l i t a r y  i n t e r e s t  o r  imp l i ca -  
t i o n s  i n  a s u b j e c t  c o v e r e d  by a n o t h e r  TAG. 
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O P E R A T I  ONS 

Fhe Operations field covers all routine operational communica- 
tions, except those for which TAGS have been provided in the 
A~inistration, Consular Affairs, and Business Services fields. 
See the special instructions for the use of the OGEN TAG to 
designate as "operational" messages for which no more specific 
FAG has been provided. 

Personal names are to be used in conjunction with TAGS whose 
C definitions are followed by an asterisk ( * ) .  Use a name only 

is the person is thelsubject of the communication. 

Organization TAGS should be used with Operations subject TAGS 
when appropriate. Geographic TAGS should be used as needed. 

Includes clearances for overflight of military aircraft, 
Landing clearances, and clearances and arrangements for 
military ship or fleet visits. When policy implications 
of visits or overflights are discussed, add the appropriate 
TAG from the Political or Military Affairs fields. 

For merchant vessel1 and civilian flight clearances, see CGEN. 

OCOIU: CONFERENCFS AND MEETINGS 
Includes administrative and social arrangements for confer- 
ences and meetings (for example: site, time, delegation 
composition, funding guest lists, etc. ) ( * )  

Use for administrative and operational aspects of educational 
and cultural exchange programs; includes funding, nominations, 
se-lection, travel, and other arrangements. ( * )  

For cultural policies, programs, presentations, etc., see 
SCUL . 

DGEN : OPERATIONS--GENERAL 
Use for operational messages for which no more specific 
Operations TAG is available. OGEN may be used alone, or it 
may be combined with one or more TAGS from the Economic 
Affairs, Political Affairs, Social Affairs, or Technology 
and Science fields to identify messages that are procedural 
or facilitative, but which do not fit into a defined 
"operations" category. For example, a message concerning 



an administrative matter related to the CERP program should 
have TAGS entries as follows: TAGS: ECRP, OGEN. 

O R E P :  U , S, C O N G R F S S  I O N A ~  TRAVFL 
Includes notification and arrangements for visits by Members 
of Congress and congressional delegations, or congressional 
staff members. ( * )  

O S C I  : 
Use for messages concerning the Special Foreign Currency 
program and other science research grant programs adminis- 
tered by NSF, HEW, DOT, and other agencies. The subject 
line of messages should identify the sponsoring agency, the 
program (for example, the Special Foreign Currency program), 
and the project. Example: 

TAGS : OSCI, FR 
SUBJECT: EPA/Special Foreign Currency Program/New 

Research Proposal: Air Composition and 
Smoke Emission 

Includes notifications and arrangements for visits and 
travel of persons, delegations, and missions, except 
messages for which more specific TAGS (OVIP, OREP, and 
BTRA) are applicable; includes hotel accomodations. ( * )  

O V I P :  V I P  TRAVEL ARRANGEMENTS 
Use for notification of, and arrangements for, visits and 
travel of high-ranking U.S. Government and foreign officials, 
including legislators, and prominent U.S. and foreign 
private citizens;. not for use on substantive messages. 

For congressional travel, see OREP. For travel by U.S. and 
foreign businessmen, use BTRA. ( * )  
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POLIT ICAL  AFFAIRS 

The Political Affairs field covers internal and external 
political affairs, as well as arms control and intelligence. 

Use for all aspects of arms control and disarmament. Covers 
(1) talks, negotiations, treaties, and agreements; ( 2 )  arms 
and force reductions and limitations; (3) arms control 
measures; (4) establishment of demilitarized and nuclear 
free zones; and (5) methods used to insure compliance with 
agreements. 

For EXCON, munitions export controls and other strategic 
trade controls, see ESTC; for other types of military and 
defense agreements and arrangements, see MARR. 

Use for papers dealing with a state's territory and sover- 
eignty claims. Covers (1) claims and disputes involving 
boundaries, territory, airspace, and outer space, as well 
as their settlement; (2) commissions established to 
adjudicate the above-mentioned claims and disputes; 
(3) boundary surveys and demarcation; (4) reversion, 
cession, or internationalization of territory; and ( 5 )  
international structures and rivers. 

For matters pertaining to maritime rights, territorial 
waters, or seabeds , see PLOS. 

I PDEV: XATIONAL DEVELOPMENT 
Use for matters pertaining to a state's transition from 
dependency to independent status. Covers (1) national 
unification of peoples, factions, and territory; (2) growth 
of nationalism, self-determination, and self-government; 
(3) interim control and surveillance during the transition 
from dependency to independent status; (4) independence 
celebrations, including anniversary messages and ceremonial 
gifts; and (5) general references to developing nations or 
underdeveloped countries not covered by more specific TAGS. 

I 
I For other types of cermonial gifts and messages, see PDIP; 

for central, local, or dependency government organization, 
structure, and activities, use PGOV; for national libera- 
tion fronts, independence movements, insurrection, rebellion, 
or insurgency, use PINS. 



For messages to or from the President, Secretary of State and 
other VIP's see PPDC or PSDC. 
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P D I P :  DIPLOMATIC AND C O N S U L A R  REPRESENTATIOA 
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Use for matters pertaining to the ceremonial and protocol 
aspects of foreign relations. Covers (1) accreditation, 
dual accreditation, agrement, presentation of credentials; 
( 2 )  diplomatic and consular titles, immunities and priv- 
ileges, diplomatic and consular lists; (3) establishment, 
status, or termination of diplomatic and consular representa- 
tion, persona - non grata, expulsion of diplomatic or consular 
representatives; (4) representation at ceremonial or social 
affairs, ceremonial messages, greetings, condolences, 
congratulations, holiday celebrations, except independence 
day celebrations (for which use PDEV), description of 
diplomatic social affairs; (5) treatment of representatives, 
police protection, harrassment, surveillance, detention, or 
interference, kidnapping, injury, or assassination of 
diplomatic or consular personnel; and (6) arrivals, 
departures, temporary absences of representatives, changes 
of rank or title of representatives. 
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For administration of U.S. missions, see the Administration 
entries; for subject matter discussed during social affairs, 
use an appropriate subject TAG. 
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PFOR: FOREIGN POI I C Y  AND RELATIONS 
Use for papers concerning bilateral, multi-lateral, and 
third-counFry relations, including relations with depend- 
encies. Covers (1) foreign policy position, objectives, 
and plans; ( 2 )  negotiations, treaties, agreements, and other 
international laws; (3) assessments of a country's foreign 
policy position, objectives, intentions, probable courses 
of action or outlook, such as peaceful coexistence, detente, 
neutralism, nonalignment; and (4) political rivalry, 
hegemony, and spheres of influence. 

For the ceremonial and protocol aspects of diplomatic and 
consular relations, use PDIP; for policy relations with 
international organizations, use PORG; for boundary and 
sovereignty claims and disputes, use PBOR; for policy 
matters on Law of the Sea, see PLOS; for internal political 
affairs, use PINT. 



Use for papers pertaining to central and local governments, 
the government of dependencies, colonies, or occupied area. 
Covers (1) form, structure, composition, organization, ad- 
ministration, and operation of governments; (2) constitution 
or other legal basis and the rights granted thereby; (3) 
political policies and programs of the regime; (4) the 
executive branch or equivalent, including chief of state, 
head of government, prime minister, sovereign, governor, or 
president, the organization of the executive, including 
cabinet, agencies, and personnel; (5) the legislative 
branch or its equivalent, congress, parliament, diet, etc., 
membership, organization, and activities; (6) the judicial 
branch, courts, and related agencies or organizations; and 
(7) government in exile. For normal political activities, 
elections, and political parties, see PINT. 

Use for papers dealing with all aspects of intelligence. I Covers (11 intelligence collection and methods used; ( 2 )  
biographic intelligence; and (3) research for intelligence 
assessments. 

1 Use for papers dealing with a regime's stability, control, 
or efforts to maintain itself in power, as well as activi- 
ties and efforts to disrupt or overthrow an established 
regime by other than normal political activity. Covers 
(1) political or secret police and counterinsurgency 
organizations and their activities; (2) political repressive 
measures; (3) censorship and information control; ( 4 )  travel 
restrictions and controls; ( 5 )  loyalty and security programs; 
and (6) public demonstrations, domestic boycotts, civil 
disorders, riots, terrorism, coups, insurgence, etc. 

@ For normal political activities, see PINT; for police 
protection, see PORS; for violations of human rights, see 
SHUM; for suppression of insurgency by the armed forces, 
use MOPS. 

P I N T :  / INTE 

I Use for' all aspects of a country's domestic politics. 
Covers (1) political parties, organization, leaders, 
candidates, objectives, and finances; (2) nonparty blocs 
or special interest groups; (3) political elections, can- 
didates and campaigns, platforms and issues; (4) election 
laws ; and (6) election frauds and irregularities. 



PLOS: LAW OF THE S E A  A F F A I R S  
Use for all matters pertaining to the UN Conference on the 
Law of the Sea and papers pertaining to territorial waters 
and sea limits, continental shelf, the seabed, and rights 
and interests of states pertaining to them. Covers (1) 
claims, disputes, and international agreements relating to 
territorial waters, the continental shelf, seabed, and 
ocean space; ( 2 )  peaceful use of ocean space; (3) technology 
pertinent to exploitation of ocean and seabed resources, 
other than fish and marine mammals; (4) rights of innocent 
passage; (5) transit through international straits; (6) 
archipelagos, islands, and enclosed areas. 

For fishing, use EFIS; for marine pollution and pollution 
control measures, use SENV, plus PLOS; for boundary and 
territorial claims other than territorial waters, use PBOR; 
for marine biology, use TBIO; for all aspeats of oceanogra- 
phy, use TPHY. 

Use for papers dealing with a country's relations with 
private and governmental international organizations, 
except economic integration policy and collective security 
policy, which are included under ECIN and MARR, respectively. 
Covers (1) application for membership, membership, partici- 
pation, withdrawal of membership, position on issues before 
international organizations; (2) reaction to decisions of 
international organizations, ratification and implementation 
of or opporition to decisions or programs; and (3) com- 
plaints against member and nonmember countries brought before 
international organizations, support and opposition to such 
complaints. 

For international organization and administration in'cluding 
nomination of individuals, use AORG; for authorized TAGS 
identifying international organizations, see page 12. 

PORS: PUBLIC ORDER AND SAFETY 

Use for papers dealing with organizations concerned with the 
protection of life and property. Covers (1) local police 
organizations and activities; (2) fire protection; (3) civil 
defense affairs; and (4) emergency and evacuation plans and 
procedures. 

For crimes, see SOCI; for political or secret police 
activities, see PINS. 



Use on a l l  messages t h a t  t r a n s m i t  t h e  t e x t s  o f  messages t o  
or  from t h e  P r e s , i d e n t  o r  t h e  Vice P r e s i d e n t  o f  t h e , U n i t e d  
S t a t e s .  G e n e r a l l y  t h e s e  zre c o n g r a t u l a t o r y ,  e e r m o n i a l ,  
o r  a n n i v e r s a r y  d i p l o m a t i c  messages .  See  PSDC f o r  t h e  
S e c r e t a r y  o f  S t a t e  ' s Diplomat ic  Cor re spondence .  

2 ,  - , . 
: 1 . .  . 

O P F R A T  PROP: PROPAGANDA AND PS 
. . . . , . 

YCHOI O G  I CAL 
. . 

' I O N S  ' ' 

. . :. . . , .  . . . :; : . , . , . .  . . . . .. 
Use ' f o r  a l l  a s p e c t s  of opera t io ;ns  , :  i n c l u d i n g  

) p o l i c i e s ,  o r q a n i z ~ a t i o n s .  t a r g e t s  ,;.and; media usage.,  a s  w e l l .  
a s  a n t i p r o p a g a n d a  measures-.  . ., 

For p u b l l c  o p i n i o n ,  u s e  SOPN; f o r  i n f o r m a t i o n  c o n t r o l  a s  
an a s p e c t  o f  i n t e r n a l  s e c u r i t y ,  u s e  PINS. 

PSDC : SECRETARY'S  D I P L O M A T I C  C O R R E S P O N D E N C E  

Use o n  a l l  messages  t h a t  t r a n s m i t  t h e  t e x t  o f  d i p l o m a t i c  
messages t o  o r  fro-m t h e  S e c r e t a r y  o f  S t a t e ,  A c t i n g  
S e c r e t a r y ,  o r  p r i n c i p a l  o f f i c e r s  o f  t h e  ~ e p a r t m e n t .  See  

PDC f o r  P r e s i d e n t i a l  Dip lomat ic  Cor re spondence .  



S O C I A L  AFFAIRS 

The Social Affairs field covers cultural af£airs, the 
environment, narcotics, society, population, refugees, 
and public wel£are. 

SCLIL:  C U I  TI-IRAL AFFAIRS 
Use for papers of a substantive nature dealing with cultural 
history, .cultural~propert.y, and cultural presentations. . . . .  . - ... . .  

. .. cover's ('1.) cultural policies- and programs of the regime, . . . - .  . .  . .... . .. . . . . . . . . .  

including foreign cultural relations; (2) cultural groups, 
languages, customs, and manners, including national symbols 
and holidays; (3) arts and letters, newspapers, and 
magazines; (4) archives, l=braries, museums, and parks; 
( 5 )  cultural institutions except education; ( 6 )  recreation 
and entertainment. . . . . 

For administrative and operational messages concerning 
educational and cultural exchange programs, use OEXC; for 
education, use SEDU; for racial or cultural discrimination, ; 
use SHUM; for public opinion, use SOPN; for propaganda, 
see PROP. 

SEDU :. EDUCATION 
Use for documents treating educational systems and institu- 
tions. Covers (1) educational policies and programs; 
( 2 )  educational institutions; (3) levels and types of 
education provided; (4) teacher training; ( 5 )  teaching 
methods; ( 6 )  language training programs; and (7) illiteracy. 

For operational aspects of the U.S. Educational and Cultural 
Exchange Program, use OEXC. 

Use for messages dealing with the preservation or deteriora- 
tion of environmental quality. Covers (1) private and . 

governmental organizations concerned with environmental 
quality; ( 2 )  environmental policies and programs; (3) 
international cooperation and agreements; (4) pollution 
or degradation of the air, water, land, or space environ- 
ments by any methods; ( 5 )  technical programs and develop- 
ments for reducing pollution and improving environmental 
quality. 



SGEN : .  Soc IAL  AFFA I R S - - G E N E R A L  

To be used o n l y  when t h e  more s p e c i f i c  s o c i a l  TAGS do n o t  
appear  a p p l i c a b l e .  

SHUM; HUMAN RIGHTS 
Use f o r  documents concern ing  t h e  r i g h t s  a t t r i b u t a b l e  t o  
human b e i n g s .  Covers (1) o r g a n i z a t i o n s ,  programs,  and , . 

p o l i c i e s  concerned w i t h  human r i g h t s ;  and ( 2 )  v i o l a t i o n s  , 

of human r i g h t s  on t h e  b a s i s  of  r a c e ,  r e l i g i o n ,  c o l a r ,  s e x  - 
o r  age ( i n c l u d i n g  d i s c r i m i n a t i o n ,  s l a v e r y ,  g e n o c i d e ,  mass 
d e p o r t a t i o n ,  a p a r t h e i d ,  e t c .  ) 

I 

L. ; .  -. .. 
For, p o l i t i c a l  r e p r e s s i o n  and c e n s o y s h i p ,  a s , ' & e l l  a s  0-ther ., .> -: I ..: 
such measures i n s t i t u t e d  by a  regime t o  i n s u r , e ' i n ' t e r n a l  . . , ,  . .  . . . , -, 

s e c u r i t y ,  use  P I N S .  
. - .  ' . . . .  . 

SNAR : NARCOTI cs  

Use f o r  a l l  a s p e c t s  of  t h e  n a r c o t i c s  and .dr,u.g:.abu.s.e prpbl_en. _.,, ;! 
. . . :  . , , . .  . 

Covers (1) p o l i c i e s  and proqrams ; ( 2  1. ' .-or..Gani'zations ; , I /  

( 3 )  i n t e r n a t i o n a l  c o o p e r a t i o n  and agreement,s . on ,  nar.co]tic_s, 
and d r u g  a b u s e ,  i n c l u d i n g  c o n t r o l  o f   source;^,', . s~uggl i 'ng , ' l : - '  
i l l e g a l  d r u g  p r e p a r a t i o n ,  and law enforcement  ;,!;(4 )..:..dr.u.g : 

1 c o n t r o l  measures ; ( 5 )  d r u g  and n a t c o t i k s  t i a f f  ,... . ick$Gg . , . ; ;  ; 
a r r e s t ,  t r i a l ,  imprisonment,  o r  o t h e r  p'uniqhrnent, ,o.f . . , :  ... -, . . 

o f f e n d e r s  ; ( 6 )  r e h a b i l i t a t i o n  'programs ,for.  ..:addict's.'; . .  ,and . .. 

( 7 )  d r u g  a d d i c t i o n  a s  a  socia .1  problem.. . . . .. . . ,  
~. 

Use f o r  p a p e r s  t r e a t i n g  s o c i a l  c o n d i t i o n s  i n  a  c o u n t r y  o r  
l o c a l i t y .  Covers (1) s o c i a l  programs. o f  t h e  reg ime ,  
( 2 )  s t a n d a r d  of  l i v i n g  and c o s t  o f  l i v i n g ;  ( 3 )  housing 
a v a i l a b i l i t y  and c o n d i t i o n s ;  ( 4 )  s o c i a l  p rob lems ,  c r i ines ,  
j u v e n i l e  d e l i n q u e n c y ,  a l c h o h o l i s m ,  excep t  d r u g  a b u s e  and 
n a r c o t i c s  a d d i c i t o n ,  f o r - w h i c h  u s e  SNAR. 

SOPN: P P 
Use f o r  p lanned e f f o r t s  by  governmental  and p r i v a t e  o r g a n i z a -  
t i o n s  t o  keep t h e  p u b l i c  informed.  Covers (1) g e n e r a l  
p o l i c i e s  and programs; ( 2 )  a c t i v i t i e s  of i n f o r m a t i o n  a g e n c i e s ;  
( 3 )  p u b l i c  r e a c t i o n  and p u b l i c  o p i n i o n  s u r v e y s ;  and ( 4 )  use  
of t h e  media t o  d i s s e m i n a t e  i n f o r m a t i o n .  

For propaganda and p s y c h o l o g i c a l  o p e r a t i o n s ,  use  PROP; f o r  
c e n s o r s h i p  and o t h e r  i n f o r m a t i o n  c o n t r o l  m e a s u r e s ,  use PINS. 



Use f o r  a i l  p a p e r s  c o n c e r n i n g  p o p u l a t i o n  m a t t e r s .  C o v e r s  
(1) p o p u l a t i o n  p o l i c i e s ,  i n c l u d i n g  t h o s e  w i t h  r e s p e c t  t o  
a l i e n s ,  t r a n s i e n t s ,  a n d  e x i l e s ,  p a s s p o r t  and  v i s a  p o l i c i e s ,  
n a t u r a l i z a t i o n  and  r e p a t r i a t i o n ;  ( 2 )  c e n s u s  m e t h o d s  and 
v i t a l  s t a t i s t i c s ;  ( 3 )  p o 2 u i a t i o n  d a t a ;  ( 4 )  p o p u l a t i o n  s h i f t s ;  
( 5 )  c o n t r o l  o f  p o p u l a t i o n  g r o w t h ;  ( 6 )  c o n t r o l  o f  i m m i g r a t i o n  
and  e m i g r a t i o n ;  and  ( 7 )  i n t e r n a t i o n a l  c o o p e r a t i o n  and  
a g r e e m e n t s  on p o p u l a t i o n  m a t t e r s .  

SREF : R E F U G E E S  
Use f o r  a l l  a s p e c t s  o f  t h e  r e f u g e e  s i t u a t i o n .  C o v e r s  
p o l i c i e s  a n d  p r o g r a m s ,  o r g a n i z a t i o n s ,  i n t e r n a t i o n a l  c o o p e r a -  
t i o n  a n d  a g r e e m e n t s ,  r e s e t t l e m e n t  a n d  t h e  s o c i a l  w e l f a r e  o f  
t h e  r e f u g e e s .  

SWEL: PUBLIC W E I  FARE 

Use f o r  p a p e r s  c o n c e r n i n g  p u b l i c  h e a l t h  a n d  w e l f a r e .  C o v e r s  
(1) p u b l i c  h e a l t h  a n d  w e l f a r e  p o l i c i e s  a n d  p r o g r a m s  and t h e i r  

p r i v a t e  o r  g o v e r n m e n t a l  a d m i n i s t r a t i v e  o r g a n i z a t i o n s ;  
( 2 )  p u b l i c  a n d  p r i v a t e  h e a l t h  s e r v i c e s ,  q u a l i t y  and  a v a i l -  

a b i l i t y  o f  m e d i c a l  f a c i l i t i e s ,  p e r s o n n e l ,  e q u i p m e n t  and 
s u p p l i e s ;  ( 3 )  d i s e a s e  i n c i d e n c e  and  c o n t r o l ;  ( 4 )  s a n i t a t i o n  
m e t h o d s  a n d  p r o c e d u r e s ;  ( 5 )  p u b l i c  and p r i v a t e  w e l f a r e  
o r g a n i z a t i o n s  a n d  s e r v i c e s ;  ( 6 )  s o c i a l  i n s u r a n c e ,  s o c i a l  
s e c u r i t y ;  ( 7 )  h e a l t h  i n s u r a n c e  p r o g r a m s ;  ( 8 )  d i s a s t e r s  and 
d i s a s t e r  r e l i e f ,  and  i n t e r n a t i o n a l  c o o p e r a t i o n  a n d  a g r e e m e n t s .  
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T E C t i l 4 O L O G Y  AND S C  I E N C E  

The Technology and S c i e n c e  f i e l d  c o v e r s  b i o l o g i c a l  and 
n e d i c a l  s c i e n c e s ,  t e c h n o l o g y ,  and t h e  p h y s i c a l  s c i e n c e .  

Use f o r  p a p e r s  d e a l i n g  w i t h  a l l  a s p e c t s  o f  b i o l o g i c a l  and 
medical  s e r v i c e s  and r e l a t e d  d i s c i p l i n e s .  

ll TFCH: TECHNOLOGY 
Use f o r  p a p e r s  p e r t a i n i n g  t o  p o l i c i e s  and a c t i v i t i e s  o f  
governmenta l  and p r i v a t e  o r g a n i z a t i o n s  i n v o l v e d  i n  t e c h n o l o g y  
Covers (1) n u c l e a r  ene rgy ;  ( 2 )  e l e c t r i c  power; ( 3 )  t e c h n o l o g y  
exchange;  and  ( 4 )  a l l  a s p e c t s  o f  e n g i n e e r i n g .  

Use f o r  a l l  a s p e c t s  o f  t h e  p h y s i c a l  s c i e n c e s .  Cover s  (1) 
as t ronomy;  ( 2 )  c h e m i s t r y ;  ( 3 )  p h y s i c s ;  and ( 4 )  a l l  r e l a t e d  
d i s c i p l i n e s .  

TSPA: S P A C E  ACTIVITIES 
Use f o r  p a p e r s  on a l l  a s p e c t s  o f  s p a c e  a c t i v i t i e s .  Cover s  
(1) s p a c e  e x p l o r a t i o n s ;  ( 2 )  s p a c e c r a f t ;  ( 3 )  a s t r o n a u t s ;  
( 4 )  s p a c e  a g r e e m e n t s ;  ( 5 )  s p a c e  f l i g h t s ;  and ( 6 )  s p a c e  
s t a t i o n s .  

TGEN:  TECHNOLOGY AND SC IENCE--GENERAL 
Use o n l y  when more s p e c i f i c  i n d i c a t o r s  do n o t  a p p e a r  
a p p l i c a b l e  o r  when it i s  d e s i r e d  t o  i n d i c a t e  a r e l a t i o n s h i p  
between a n o t h e r  c a p t i o n  and t e c h n o l o g y  i n  g e n e r a l .  



TI, ,C n T-Z-GS s y s t e m  also p r o v i d s s  f o r  t h e  u s e  o f  p e r s o n a l  names.  

?!az~es should be? u s s d  o n l y  w i t h  SUEJECT T?LGS d e s i g n a t e d  by an 
- . i s ter is l<  ( .+;  f o l l o w i n g  t i l e  d e f i n i t i o n s  given i n  - the  s u b j e c t  
TAGS d e f  ini i : ions . 

Ps~sr; : la? names a r e  ! g r i t t e n  i n  a i l  c a p i t a l  l e t t e r s  a n d  a r e  
a l w a y s  szt off by p a r e n t h e s e s  o n  t h e  TAGS l i n e .  I n  w r i t i n g  
names, t h e  l a s t  name mus t  b e  f i r s t ,  f o l l o w e d  by  a comma, 
t h e n  t h e  firs-i: r?ane a n d  t h e  m i d d l e  i n i t i . 2 1 ,  e v e n  f o r  wel l - ]<no\  - 
~ ' t : s o r ; s .  1 : (INGERSOi:L, 9 ,QBERT S )  . The c o m p u t e r  f i l e s  
a17 names a u t o n a t i c : a l l y  uncler t h e  name which i m e d i a t e l y  
f o l l o w s  t h e  o p e n i n g  p a r e n t h 2 s i . s .  Thus ,  .kh,s name 
( H E t J R Y  A K1SSlb;GE.X) would  bz filed u n d e r  "HENRY," b u t  riot 
u n d s r  "KISSINGER." R e t r i e v a l  of t e l e g r a m s  c o n c e r n i n g  v i s a  
c z s e s  or. o t h e r  l i . t t le - - :cr lown i n d i v i d u a l s  would  be vi r tua1:Ly 
i n i p o s s i b l a  u n i e s s  t h e  l a s t  nami? a p p e a r e d  f i r s t  w i t h i n  t h e  
p a r e n  t - k e s e s  . 

F u r t h e r m o r e ,  t h e  c o m p u t e r  c a n n o t  c o r r e c t  s p e l l i n g  e r r o r s  and 
f i i e s  n a n e s  t o g e t h e r  o n l y  wh2n they a r e  i d e n t i c a l  i n  e v e r y  
r e s p e c t .  The compute r  t h u s  b u i i c l s  up  s e p a r a t e  f i l e s  f o r  
iINGERSOLL), for (INGERSOLL, X O E E E T ) ,  a n d  f o r  
( I N G E R S O L L ,  ROBERT S )  . I t  would e s t a b l i s h  a s e 9 a r a t e  file 
i f  any m i s s p e l l i n g s  o c c u r r e d ,  s u c h  a s  ( INGERSOLL, ,  ROVERTI, 
o r  (INGEROLL, ROBERT S )  . 

Whtn ~;~.intj ,thy_ ncms v ti LL;I A ~ ~ ~ ~ ~ c c c I L  GL~LZCPI .  O Y L  

,tl.lc~. TAGS Line. 4cmcmbe.t . t / ~ c i  b a t h  uniginc~L 
d-LL ;t'i.ibllticl )I C L I ' L ~  A u b~ cq uer~t  dL> A e'n~nc~.tiu n 
tlze whu.te rn&l.bacje C L ~ L ~  de.ue&tq / t e ~ . t h i ~ t e d  C L ~ ~ C &  
p 4 o u . i s i u ~ n  u ,the ?',ti.viL~ql Act 0 4 19 7 4 .  When 
,t!re dta6.ting a bdiccs.'r din& .i.t nravtdi~tohy , tc~ 
cnei~tc? cr blame fi.c7.tzi.eva.b&. .!repoht, .the conter:t 
o 6 , t i~c  4epa.,tt tnw 2 b i ~  ,~.t,tic.%.tl/ L.irrited t u  dnta 
co ~ ~ c w - r ~ i n g  .the YJCJ/Z/I o Y L  nitrnecl nvtd ,tht d/t'rai..l;ing 
o 6 iicelr I ~ I L L / J , ~  b e  co nuLnced u 6 .the nezd . to  
catat2 .ALLC!'L a . t z p a ~ t .  

A f e w  s i m p l e  r u l e s  s h o u l d  be f o l l o w e d  f o r  t h z  c o r r e c t  u s e  o f  
t h e  name f e a t u r s  o f  T-4GS. 

a. I n c l u d e  t h e  f u l l  name of t h e  p e r s o n ,  i f  p o s s i b l e ,  s v e n  i f  
.k c h a t  p e r s o n ' s  narp.e i s  wel l -known o r  f ~ m i l i a r .  

b .  O n l y  p e r s o n a l  nam2s s h o u l d  b e  u s ? d .  Uo n o t  a t t m p t  t o  f i t  
g r o u p  names ! ? o r  exampl .e ,  "The Fiols!loi S a l l e t  , " o r  
"Tha  S a r i F s h  Delegati( ; .nM ) i n t o  t h e  TI?.GS line. S i n ; l a r l . y ,  
d o . n o t  pus nanss of  vesszls o r  s o c i c l  s s c u r i t y  n ~ ~ k e r s  i n  
t h z  TAG.; l i n e .  



L 

c .  I f  m u l t i p l e  names a r e  u s e d ,  e a c h  must  he  e n c l o s e d  i n  
s e p a r a t e  s e t s  o f  p a r e n t h e s e s .  

d .  I n  g e n e r a l ,  name v a r i a n t s  and a l i a s e s  s h o u l d  be  h a n d l e d  
i n  t h e  body o f  t h e  message t e x t ,  n c t  i n  t h e  TAGS l i n e .  
S e l e c t  o n e  v a r i a n t  by which t h e  message  c a n . b e s t  be  
i ndexed  and  u s e  i t  . 

e .  I n  c a s e s  where  o n l y  t h e  l a s t  name o r  t h e  l a s t  name and  
o n e  o r  two i n i t i a l s  a r e  known, t h e s e  may be u sed  i n  t h e  
TAGS l i n e .  

2 .  Fo l low  t h e  r u l e s  i n  t h e  n e x t  s e c t i o n  f o r  w r i t i n g  non- 

1 N e s t e r n  names.  

P e r s o n a l  names a r e  u s e d  o n l y  i n  c o n j u n c t i o n  w i t h  s u b j e c t  
TAGS i n  t h e  A d m i n i s t r a t i o n ,  B u s i n e s s  S e r v i c e s ,  C o n s u l a r  
A f f a i r s ,  and  O p e r a t i o n s  f i e l d s  whose d e f i n i t i o n s  a r s  
fo l l owed  by a n  a s t e r i s k  ( * I .  Names may a p p e a r  anywhere  
i n  t h e  TAGS l i n e .  Each name must  be e n c l o s e d  i n  p a r e n t h e s e s .  

3 .  Genera l  1 n s t r u c t i o n . s  

.le normal  sequsnc, . ing o f .  p e r s o n a l  names w i l l  b e :  surname,  
g iven  name, m i d d l e  name o r  i n i t i a l .  The comma i s  u s u a l l y  

) p l a c e d  a f t e r  t h e  surname.  Example: 

(SMITH J O H N )  
(JONES, ROBERT Z )  
( 0  ' CONNOR, PATRICK) 
( P a C  DONALD, AMOS) 
(MCCARTHY , THOMAS I1 I ) 
(ARMSTRONG- JONES, PAUL) 
(PEREZ Y GONZALES, JOSE) 

C e r t a i n  f o r e i g n  names w i l l  r e q u i r e  a  d e v i a t i o n  f rom t h e  
normzl s e q u e n c i n g .  T h i s  may o c c u r  whe re  a  f a m i l y  naine 
does  n o t  e x i s t  and  a l l  p a r t s  o f  t h e  name a r e  c o n s i d e r e d  

I i n s e p a r a b l e ,  o r  where  o n l y  a  s i n g l e  name e x i s t s .  I n  t h e s e  
c a s e s ,  no t r a n s p o s i t i o n  o f  t h e  names w i l l  b e  r e q u i r e d ,  and  
a  comma w i l l  n e t  be u s e d .  T h i s  r u l e  g e n e r a l l y  a p p l i e s  t o  
such names as' Burmese,  Cambodian,  C h i n e s e ,  E t h i o p i a n ,  
Korean, Lao, M a l a y s i a n ,  T h a i ,  V i e t n a m e s e ,  I n d o n e s i a n ,  and 
Samoan. E x a n p l e s  : 

(i4.22UNG W I N G )  
(S ' JTAMI ) 
( SAVANG VA'I'THAFJA ) 

. c cen t  and d i a c r i t i c a l  marks  s h o u l d  b s  o n i t t e d .  



A p p e l l a t i o n s  o f  a d d r e s s  and  m i l i t a r y  r a n k  ( f o r  example ,  
Pk., Mons i eu r  and i t s  a b b r e v i a t i o n  M . ,  S e n o r ,  H e r r ,  
D o c t o r ,  P r o f e s s o r ,  Dean,  L i e u t e n a n t ,  e t c . )  - a r e  o m i t t e d .  

T i t l e  o f  r a n k  and n o b i l i t y ,  e x c e p t  r o y a l  f a m i l y ,  ( f o r  e x a m p l e ,  
L o r d ,  S i r ,  F r e i h e r r ,  G r a f ,  C o n t e ,  Ba ron ,  P a s h a ,  e t c . )  -- a r e  
o m i t t e d .  

T i t l e s  o f  members o f  a  r o y a l  f a m i l y  f o l l o w  t h e  g i v e n  name 
Example:  

(CHARLES, P R I N C E )  

D e s i g n a t i o n  o f  m a r i t a l  s t a t u s  ( f o r  examp le ,  ~ i s s ,  M r s . ,  Madame, 
F r a u ,  S e n o r a  and  i t s  a b b r e v i a t i o n  S r a . ,  e t c . )  a r e  o m i t t e d .  -- 
E n t e r  J u n i o r  and  S e n i o r  a s  t h e  l a s t  p a r t  o f  t h e  name i n  
a b b r e v i a t e d  f o r m ,  w i t h o u t  p u n c t u a t i o n  ( f o r  examp le ,  Jr o r  S r ) .  
O t h e r  d e s i g n a t i o n s  o f  r a n k  w i t h i n  a  f a m i l y ,  such  a s  1 1 ,  1 1 1 ,  
IV, e t c . ,  o r  2nd ,  3 r d ,  e t c . ,  a r e  e n t e r e d  a f t e r  t h e  i n i t i a l s ,  
u s i n g  Roman n u m e r a l s  and  w i t h o u t  p u n c t u a t i o n .  Examples :  

(JONES, GEORGE A 11) 
(SI.IITH, J O H N  M '111) 

R e l i g i o u s  t i t l e s  ( f o r  examp le ,  S i s t e r ,  Mo the r ,  B r o t h e r ,  e t c . )  
f o l l o w  t h e  g i v e n  name when no surname i s  g i v e n .  Examples :  

(MARY LOYOLA, MOTHER) 
(CLEMENT, BROTHER) 

Do n o t  uqe  a n  o f f i c e  t i t l e  i n  l i e u  o f  a  t o p  o f f i c i a l ' s  name. 
" P r e s i d e n t ,  " S e c r e t a r y , "  "The Deputy  S e c r e t a r y , "  e t c . ,  a r e  
n o t  c o r r e c t  TAG l i n e  e n t r i e s .  Use t h e  p e r s o n ' s  f u l l  name. 
When o n l y  a  surname i s  a v a i l a b l e ,  e n t e r  a s  g i v e n .  Do n o t  u s e  
a  comma. 

b .  Compound Surnames  

A compound surname i s  formed f rom two o r  more names,  o f t e n  
c o n n e c t e d  by a  hyphen ,  c o n j u n c t i o n ,  o r  p r e p o s i t i o n .  Examples :  

(WATTS-SUTTON, THEODORE)  
( G A R C I A  LOPEZ, J U A N )  

(1) S p a n i s h  names.  The compound surname i s  composed o f  t h e  
pa t ronym name f i r s t  and  t h e n  t h e  matronym name. I n  t h e  
m a i o r i t v  o f  c a s e s ,  t h e  name i s  e n t e r e d  u n d e r  t h e  f i r s t  p a r t  .. 
g i v e n  ( t h e  p a t r o n y m )  , f o l l c w e d  by t h e  m a t r o n y n .  E x a n p l e s :  



(PEREZ Y GONZALES, JOSE) 
(GONZALES ARAGO, LUIS)' 
( R O D R I G U E Z  I ACOSTA, J U A N ) :  

( 2 )  Por tugese  and B r a z i l i a n  names. The compound surname i s  
composed of  t h e  matronym f i r s t  and t h e n  t h e  pa t ronym.  I n  
t h e  m a j o r i t y  o f  c a s e s ,  t h e  name i s  e n t e r e d  unde r  the  second 
p a r t  g i v e n  ( t h e  patronym) . Examples:  

! (CRESPO, MARC10 PEREIW) 
(S.ILVA, J O A Q U I M  MOREIRA DO) 

c .  Arab ic  Names 

S i n c e  t h e r e  a r e  many problems o f  t r a n s l i t e r a t i o n ,  a s  w e l l  
a s  c a s e s  where t h e r e  i s  no surname,  t h e  f o l l o w i n g  g u i d e l i n e s  
a r e  n e c e s s a r i l y  v e r y  g e n e r a l .  The l a s t  e l e m e n t  o f  t h e  name 
w i l l  b e  c o n s i d e r e d  t h e  surname u n l e s s  it i s  , c l e a r l y  i n d i c a t e d  
o t h e r w i s e .  Examples:  

(ANWAR, AHMED ) 
(MURSI, IBRAHIM I B N  HAMDI) 

Arab ic  surnames  a r e  o f t e n  p r e c e d e d  by t h e  a r t i c l e s  a l -  o r  
e l - .  These  a r t i c l e s ,  when a p p e a r i n g  b e f o r e  t h e  l a s t n a m e ,  -- 
a r e  t o  b e  hyphena ted  i n  a l l  c a s e s .  Examples:  

.(EL-ZAYYAT, ALI I B N  SHAKAL) 
(AL-SAYAD, ABDEL A Z I Z )  

G e n e a l o g i c a l  terms, such  a s  Abu ( f a t h e r  o f ) ,  I b n  ( s o n  o f ) ,  
o r  t h e i r  v a r i a t i o n s  (Ba, Ben, B in ,  Bu) , when a p p e a r i n g  
b e f o r e  t h e  l a s t  name, a r e  u s u a l l y  c o n s i d e r e d  as p a r t  o f  -- 
t h e  surname. Examples:  

I ( I B N  H A K I M ,  SAAD ALI) 
(BA D H I B ,  ABDEL AL-RAZZAQ) 

P The noun Abd and  i t s  v a r i a t i o n s  ( a b d u l ,  a b d - a l ,  a b d o u l ) ,  when - 
a p p e a r i n g  b e f o r e  t h e  l a s t  name. a r e  u s u a l l y  c o n s i d e r e d  a s  -- 
p a r t  o f  t h e  surname.  Examples:  

1 (ABD AL-KARIM, AHMAD) 
(ABDUL A Z I Z ,  ABD-AL SAUD) 

To p u n c t u a t e ,  u s e  o n l y  t h e  hyphen and  comma i n  A r a b i c  
p e r s o n a l  names.  D i s r e g a r d  a l l  o t h e r  p u n c t u a t i o n  m a r k s .  



ORGAN i ZAT I ON TAGS 

This section provides ccdes for certain organizations that 
are frequently the subject of messages. These organizations 
are either internatiocal or U.S. Government agencies. Most 
of the codes consist of the initials of organizations as used 
in traffic. Because of computer processing of TAGS data, 
several codes are artificial e.g. EEC is used for the 
European common market rather than EC, because EC in TAGS 
represents ECUADOR; or to distinguish the International 
Whaling Commission (IbIC-1) from the International Wheat Council 
(IWC-2) numbers are added to the initials. The codes for 
international organizations can be considered to represent 
the member countries as well as the organizations themselves. 

Drafters may us 
TAGS line. 0th 
line or in the 
FADRC. Changes 

e only codes from the prescribed list on the 
er organizations may appear on the SUBJECT 
text. These will be indexed by analysts in 
to the list will be mad? periodically. 

ORGANIZATION TAGS 

AD B - Asian Devel.opnent Bank 
AFC AC - African Civil Aviation Commission 
AFDB - African Developmect Bank 
AIFLD - American Institute for Free Labor Development 
ANT:QCTICA - Antarctic Treaty, including Consultative Meetings 
ANZUS - Australia, NEW Zealand, acd United States Council 
AS E M  - Association of South East Asian Nations 
BIE - Bureau of International Exhibitiocs 
C-20 - Committee of 20 for International Monetary Reform (IMF) 
CAB - Civil Aviation Board 
CCC-3 - Customs Cooperation Council 
CCD - Conference of the Committee on Disarmament 
CCMS - Committee on the Challenges of Modern Society 
CENT0 - Csntral Treaty Organization 
CHMC - Caribbean Health Ministers Conference 
CIAE' - Inter-Amsrican Cormnictee on the Alliance for Progress 
CINTERFOR - Inter-American Research and Documentation Center on 

Vocational Training 
C I TEL - Inter-American Telecomunications Commission 
COCOM - Coordinating Committee on Export Controls 
COE - Council of Europe 
COMECON - Council for Mutual Economic Assistance 
CSCE - Confere2ce on Security and Coopsration in Europe 
DAC - Developm2nt Assistance Committes (OECD) 
9 E A  - Drug En€ orcemen t Agency 
DP C - Def snss Planning Commit tee (NATO) 
EC.4 - UN Economic Commission for A f r i c z  



3 ORG-TAGS 

E CAC 
ECE 
ECG 
ECLA 
ECOS OC 
ECWA 
EEC 
E FTA 
EP A 
ZMA 
ESCAF 

- European Committee on C i v i l  A v i a t i o n  
- UN Economic Commission f o r  Europe  
- Energy C o o r d i n a t i n g  Group 
- UN Economic Commission f o r  L a t i n  America 
- UN Economic and S o c i a l  C o u n c i l  
- Economic Commission f o r  Wes te rn  A s i a  
- European Common Market  (European  Communit ies)  
- European F r e e  T rade  A s s o c i a t i o n  
- Env i ronmen ta l  P r o t e c t i o n  Agency.  
- Energy Resea rch  and  Development A d m i n i s t r a t i o n  
- UN Economic and  S o c i a l  Commission f o r  A s i a  a n d  t h e  

P a c i f i c  ( f o r m e r l y  e c a f e )  
FA0 - Food and  A g r i c u l t u r e  O r g a n i z a t i o n  (UN) 
G-10 - Group of Ten 
GATT - G e n e r a l  Agreement on T a r i f f s  and Trade  
HCOPIL - Hague Confe rence  on P r i v a t e  I n t e r n a t i o n a l  Law 
IA-ECOSOC - In t e r -Amer i can  Economic and  S o c i a l  C o u n c i l  ( n o t  p a r t  o f  

LIN ECOSOC) 
I A C I  - In t e r -Amer i can  C h i l d r e n ' s  I n s  t i  t u t e  
IAC W - In t e r -Amer i can  Commission o f  Women 
.MA - I n t e r n a t i o n a l  Atomic Energy Agency 
I.RC - I n t e r n a t i o n a l  Agency f o r  R e s e a r c h  on Cancer  
IATA - I n t e r n a t i o n a l  Air T r a n s p o r t  A s s o c i a t i o n  B IATTC - In t e r -Amer i can  T r o p i c a l  Tuna Commission 
IBRD - I n t e r n a t i o n a l  Bank f o r  R e c o n s t r u c t i o n  and Development  
I CAC - I n t e r n a t i o n a l  C o t t o n  Adv i so ry  Committee 
I CAO - I n t e r n a t i o n a l  C i v i l  A v i a t i o n  O r g a n i z a t i o n  
I CEM - I n t e r g o v e r n m e n t a l  Committee f o r  European  M i g r a t i o n  
ICES - I n t e r n a t i o n a l  Counc i l  f o r  t h e  E x p l o r a t i o n  of  t h e  S e a s  
ICFTU - I n t e r n a t i o n a l  C o n f e d e r a t i o n  of  F r e e  T rade  Unions  
ICJ - I n t e r n a t i o n a l  C o u r t  o f  J u s t i c e  
I C J U  - I n t e r n a t i o n a l  Commission of  J u r i s t s  
ICNAF - I n t e r n a t i o n a l  Commission f o r  t h e  Nor thwes t  A t l a n t i c  

F i s h e r i e s  
I C O  - I n t e r n a t i o n a l  C o f f e e  O r g a n i z a t i o n  
I C R C  - I n t e r n a t i o n a l  Committee of  t h e  Red Cross  
I D ,  - In t e r -Amer i can  Development Bank 
I H B  - I n t e r n a t i o n a l  Hydrog raph ic  O r g a n i z a t i o n  
IIAS - I n t e r n a t i o n a l  I n s t i t u t e  o f  A d m i n i s t r a t i v e  S c i e n c e s  
ILC - I n t e r n a t i o n a l  Law Commission 
ILO - I n t e r n a t i o n a l  Labor O r g a n i z a t i o n  
I M C D  - I n t e r g o v e r n m e n t a l  M a r i t i m e  C o n s u l t a t i v e  O r g a n i z a t i o n  
I MF - I n t e r n a t i o n a l  Monetary Fund 
INF - I n t e r g o v e r n m e n t a l  Bureau f o r  I n f o r m a t i c s  
INPFC - I n t e r n a t i o n a l  Nor th  P a c i f i c  F i s h e r i e s  Commission 
TNTELSAT - I n t e r n a t i o n a l  Ts l ecommunica t ions  S a t e l l i t e  Conso r t i um 
- W T E Z O L  - I n t e r n a t i o n a l  C r i m i n a l  P o l i c e  O r g a n i z a t i o n  
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ORG-TAGS 

TOOC - International Olive Oil Council 
ISSA - International Social Security .4ssociation 
ISTA - International Seed Testing Association 
ISVS - International Secretariat for Volunteer Ssrvices 
ITU - International Telecomunications Union 
IWC-1 - International Wnaling Commission 
IWC- 2 - International Wneat Council 
I1iR - International Women's Pear 
JCC - Joint Commercial Commissions 
LAFTA - Latin American Free Trade Association 
LO S - UN Law of the Sea Conference 
M A M D  - U.S. Maritime Administration 
MBFR - Mutual and Balanced Force Reduction Talks 
MTN - Multilateral Trade Negotiations 
NAC - North Atlantic Council (NATO) 
NASA - National Aeronautics and Space Council 
NATO - North Atlantic Treaty Organization 
NOAA - National Oceanographic and Atmospheric Agency 
NPG - Nuclear Planning Group (NATO) 
NRC - Nuclear Regulatory Commission 
NSF - National Science Foundation 
OAPEC - Organization of Arab Petroleum Exporting Countries 
OAS - Organization of American States 
0 AU - Organization of African Unity 
OE CD - Organization for Economic Cooperation and Development 
OPEC - Organization of Petroleum Exporting Countries 
OPIC - Overseas Private Investment Corporation 
PAHC - Pan-American Highway Congresses 
PAHO - Pan-American Health Organization 
PAIGH - Pan-American Institute of Geography and History 
PBOS - Planning Board on Ocean Shipping in NATO 
P IANC - Permanent International Association of Navigation Congresses 
PLO - Palestine Liberation Organization 
SEAT0 - Southeast Asia Treaty 
ROMCEN - International Center for the Preservation and Restoration 

of Cultural Property (Rome Center) 
SALT TALKS - US Delegation to the Strategic Arms Limitation Talks 
UNCITRAL - UN Commission on International Trade Law 
UNCND - UN Commission on Narcotic Drugs 
UNCSW - UN Commission on Status of Women 
UNDC - 'JN Disarmament Commission 
UNCT.4I.I - UN Conference on Trade and Development 
m.ID P - LJN Development Program 
UNEP - LJN Environmental Program 
UNESCO - UN Educational, Scientific and Cultural Organization 
UNFDXC - Lr?l Fund for Drug Abuse Control 
UNFPA - UN Fund for Population Activities 
UNGA - UN General Assembly 



1 
ORG - TAGS 

UliHB P 
mdCR 
UNHRC 
UNICEF 
UNIDO 
UNIDROTT 
UNITAR 
LJNPOC 

F UNRWA 
LNS C 
UNSDC 
UNSTC 
UNTC 
UNV 
UPU 
USTS 
USEGJC 
USINJC 

S IRJ C 
JSIS J C  
USJOJC 

) USSAEC 
US SAS C 
WARC 
WHO 
WIPO 
WMO 
WTO 
XMB 

- UNECOSOC Committee on Housing,  B u i l d i n g  and P l a n n i n g  
- UN High Commissioner f o r  Refugees  
- UN Human R i g h t s  Commission 
- UN C h i l d r e n ' s  Fund 
- UN I n d u s t r i a l  Development O r g a n i z a t i o n  
- I n ~ e r n a t i o n a l  I n s t i t u t e  f o r  t h e  U n i f i c a t i o n  of  P r i v a t e  Law 
- UN I n s t i t u t e  f o r  T r a i n i n g  and Resea rch  
- UN P o p u l a t i o n  Commission 
- UN R e l i e f  and Works Agency f o r  P a l e s t i n e  Refugees 
- UN S e c u r i t y  Counc i l  
- UN S o c i a l  Development Commission 
- UN S t a t i s t i c a l  Commission 
- UN T r u s t e e s h i p  Counc i l  
- UN V o l u n t e e r s  
- U n i v e r s a l  P o s t a l  Union 
- U.S. T r a v e l  S e r v i c e  
- US-Egypt J o i n t  Coopera t ion  Commission 
- US-India J o i n t  Commission on Economic, S c i e n t i f i c ,  

E d u c a t i o n a l ,  and C u l t u r a l  C o o p e r a t i o n  
- US-Iran J o i n t  Commission on Economic Coopera t ion  
- US-Is rae l  J o i n t  Committee f o r  I n v e s t m e n t  and Trade 
- US-Jordan J o i n t  Commission 
- US-Saudi Arab ia  Economic Commission 
- US-Saudi A r a b i a  S e c u r i t y  Commission 
- World A d m i n i s t r a t i v e  Radio  Confe rence  
- World H k a l t h  O r g a n i z a t i o n  
- World I n t e l l e c t u a l  P r o p e r t y  O r g a n i z a t i o n  
- World M e t e o r o l o g i c a l  O r g a n i z a t i o n  
- Warsaw P a c t  O r g a n i z a t i o n  
- Expor t - Impor t  Bank of  t h e  U n i t e d  S t a t e s  



GEOGRAPH I C TAGS 

Geographic  TAGS c o n s i s t  o f  t w o - l e t t e r  codes  f o r  c o u n t r i e s  
and w o r l d  r e g i o n s .  The c o u n t r y  codes  a r e  t a k e n  from F e d e r a l  
I n f o r m a t i o n  P r o c e s s i n g  S t a n d a r d s  p u b l i c a t i o n  No. 1 0  ( F I P S  1 0 )  . 
The codes  f o r  wor ld  r e g i o n s  were s e t  up by  t h e  D e p a r t m e n t .  

Geographic  TAGS a r e  used  t o  i d e n t i f y  t h e  c o u n t r y  o r  a r e a  
t h a t  i s  t h e  s u b j e c t  o f  t h e  message.  They s p e c i f y  t h e  c o u n t r y  
o r  a r e a  i n  which an e v e n t  t a k e s  p l a c e  o r  t n e  c o u n t r y  o r  a r e a  
t a k i n g  o r  p a r t i c i p a t i n g  i n  a n  a c t i o n .  

The g e o g r a p h i c  TAGS are a r r a n g e d  two ways:  b e g i n n i n g  on page  
# 5 4  c o u n t r i e s  and wor ld  r e g i o n s  a r e  l i s t e d  a l p h a b e t i c a l l y  
f o l l o w e d  by t h e  c o u n t r y  o r  wor ld  r e g i o n  TAG; and  b e g i n n i n g  
on page # 5 7  g e o g r a p h i c  TAGS a r e  l i s t e d  a l p h a b e t i c a l l y  b y  
w o r l d  r e g i o n s .  

APPLYING GEOGRAPHIC TAGS 

More t h a n  one g e o g r a p h i c  TAG nay  be  used  on t h e  same message 
t o  e x p r e s s  a r e l a t i o n s h i p  between two c o u n t r i e s  o r  t o  
i n d i c a t e  p a r t i c i p a t i o n  of  s e v e r a l  c o u n t r i e s  i n  a n  a c t i o n  o r  
e v e n t .  

Examples : 

(a ) .  A document d i s c u s s i n g  t r a d e  be tween  t h e  Un i t ed  
S t a t e s  and  R u s s i a  would have  t h e  f o l l o w i n g  TAGS , e n t r i e s :  

TAGS : ETRD US UR 

( b j  A document d i s c u s s i n g  a  s p a c e  agreement  i n v o l v i n g  
F r a n c e ,  t h e  Un i t ed  S t a t e s ,  and  t h e  F e d e r a l  
R e p u b l i c  o f  Germany would have  t h e s e  TAGS e n t r i e s  : 

TAGS: TSPA F R  US GW 

T h e  "US" TAG s h o u l d  be u s s d  whenever a  message c o n c e r n s  
e x p l i c i t  U.S. i nvo lvemen t  i n  an  i s s u e ,  a c t i o n ,  o r  e v e n t .  
The "US" TAG s h o u l d  n o t  be  u s e d  m e r e l y  t o  i n d i c a t e  a  
n e s s a y e  i s  b e i n g  s e n t  f rom a F o r e i g n  S e r v i c e  p o s t  t o  t h e  
Depar tment  . 
Geograph ic  TAGS need  n o t  be u s e d  on messages  p e r t a i n i n g  t o  
A d m i n i s t r a t i o n  o r  O p e r a t i o n s  when s u c h  TAGS i d e n t i f y  t h e  



' l o c a t i o n  o f  a  F o r e i g n  S e r v i c e  p o s t .  A l s o ,  g e o g r a p h i c  TAGS 
a r e  not r e q u i r e d  on messages  p e r t a i n i n g  t o  Depa r tmen ta l  o r  
p o s t  o p e r a t i o n s  and a d m i n i s t r a t i o n .  They may be u sed  t o  
show the  n a t i o n a l i t y  o f  a  p e r s o n  d i s c u s s e d  i n  a  message .  
Example : 

TAGS: CVIS FR (CATTELL, PIERRE I )  

TAGS for wor ld  r e g i o n s  s h o u l d  be u s e d  t o  i d e n t i f y  l a r g e r  
geog raph ic  a r e a s  d i s c u s s e d  i n  a  message .  When a  number o f  
c o u n t r i e s  i n  t h e  same wor ld  r e g i o n  a r e  i n v o l v e d  i n  an  a c t i o n  
o r  e v e n t ,  u s e  t h e  TAG f o r  t h e  wor ld  r e g i o n .  ' Ccunt ry  TAGS changed  s i n c e  t h e  l a s t  e d i t i o n  o f  t h i s  B o o k l e t  
i n c l u d e  : 

1. P o r t u g u e s e  Guinea h a s  become Guinea B i s s a u ,  
TAG PU rema ins  unchanged .  

2 .  Dahomey h a s  become The P e o p l e s '  R e p u b l i c  o f  
B e n i n ,  TAG DM r ema ins  a s  i s .  

3 .  E l l i c e  I s l a n d s  h a s  become T u v a l u ,  TAG TV ( n e w ) .  

4 .  G i l b e r t  I s l a n d s  r e t a i n s  t h e  TAG G N .  



Lis t  of Geographic TAGS Alphabetically 
by Country or World Regions 

Afghanis tan  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .4F 
Albania . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .4L 
A l g e r i a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  -4G 
A m e r i c a n  S a m o a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  -4Q 
A n d o r r a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  A N  
Angola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  A 0  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Anguil la  AV 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . h t i g u a  XC 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  A r g e n t i n a  A R  
. . . . . . . . .  A s h m o r e  a n d  C a r t i e r  I s l a n d s  A T  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  A u s t r a l i a  AS 
A u s t r i a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  AU 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  B a h a m a s  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  B a h r a i n  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  B a n g l a d e s h  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  B a r b a d o s  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  B e l g i u m  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  B e l i z e  

B e n i n  ( P e o p l e ' s  Republ ic  of) . . - . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  B e r m u d a  

Bhutan  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Bol iv ia  

B o t s w a n a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Bouvet  I s l a n d .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
B r a z i l  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
B r i t i s h  Ind ian  O c e a n  T e r r i t o r y  . . . . . .  
B r i t i s h  S o l o m o n  I s l a n d s  . . . . . . . . . . . . .  
B r i t i s h  V i r g i n  I s l a n d s  . . . . . . . . . . . . . .  
B r i t i s h  W e s t  I n d i e s  . . . . . . . . . . . . . . . .  
B r u n e i  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  B u l g a r i a  
B u r m a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  B u r u n d i  

C a m b o d i a  ( K h m e r  R e p u b l i c )  . . . . . . . . .  C B  
C a m e r o o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  C M  
C a n a d a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  C A  
C a n a l  Z o n e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  P Q  
Canton  a n d  E n d e r 6 r y  I s l a n d s  . . . . . . . .  E Q  

. . . . . . . . . . . . . . . . .  C a p e V e r d e I s l a n d s  C V  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  C a y m a n  I s l a n d s  C J  

C e n t r a l  A f r i c a n  R e p u b l i c  . . . . . . . . . . . .  C T  
. . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ceylon  ( S r i  L a n k a )  C E  

C h a d .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  C D  

C h i l e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
C h i n a  ( M a i n l a n d )  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  C h l n a  ( T a i w a n )  
C h r i s t m a s  I s l a n d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
C o c o s  I s land  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  C o l o m b i a  
C o m o r o  I s l a n d s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
C o n g o  ( B r a z z a v i l l e ) .  : . . . . . . . . . . . . . . .  
Cook I s l a n d s  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
C o r a l  S e a  I s l a n d s  T e r r i t o r y  . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  C o s t a  R i c a  
C u b a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  C y p r u s  
C z e c h o s l o v a k i a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

D e n m a r k  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
D o m i n i c a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
D o m i n i c a n  R e p u b l i c  . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . .  E c u a d o r  . . . . . . . . . .  l . . . . . . . .  
E g y p t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
E l  S a l v a d o r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . .  E q u a t o r i a l  G u i n e a  
E t h i o p i a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  F a e r o e  I s l a n d s .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  F a l k l a n d  I s l a n d s  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  F i j i  
F i n l a n d .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  F r a n c e  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  F r e n c h  G u i a n a  

. . . . . . . . . . . . . . . . .  F r e n c h  P o l y n e s i a  
F r e n c h  T e r r i t o r y  of A f a r s  a n d  I s s a s . .  

. . . . . . . . . . . . . .  F r e n c h  W e s t  I n d i e s . .  

G a b o n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  G a m b i a  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  G a z a  S t r i p  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  G e r m a n y  ( W e s t )  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  G e r m a n y  ( E a s t )  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  G h a n a  
G i b r a l t a r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . .  G i l b e r t  I s l a n d s  
G r e e c e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
G r e e n l a n d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
G r e n a d a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  G u a d e l o u p e  



Guafn  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Guatemala . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Guinea B i s sau  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
~ u y a n h  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Hai t i  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . .  H e a r d  and McDonald I s l ands  

Hondu ras . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Hong xong . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Hungary . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Iceland . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
h d i a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Indonesia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Iran . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Iraq . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Iraq-Saudi  Arab i a  N e u t r a l  Zone  . . . . . .  
I r e l a n d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  I s r a e l  
Italy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Ivory Coas t  

J a m a i c a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
J an  Mayen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
'apan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Johns ton Atoll . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
J o r d a n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Kenya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
K h m e r  Republic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Korea  (Nor th)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Korea  (South) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Kuwait . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Laos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Lebanon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Lesotho  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
L i b e r i a . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Libya . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Liechtens te in . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Line I s l ands  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Luxembourg  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Macao . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Ma dagasca r  ( M a l a g a s y  Repub l i c )  . . . . .  
Malawi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Malays ia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Mald ive s  
Ma l i  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Mal t a  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  M a r  t inique 

M a u r i t a n i a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  M a u r i t i u s  

Mex ico  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Midway I s l ands  

Monaco  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Mongol ia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Monts  e r  r a t  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  M o r o c c o  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Mozambique  

N a u r u  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Nepal  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
N e t h e r  l ands  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . .  N e t h e r l a n d s  Ant i l l es  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  New Ca ledon i a  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  New H e b r i d e s  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  New Z e a l a n d . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  N i c a r a g u a  
N i g e r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  N i g e r i a  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Niue  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Norfo lk  I s  land 
Norway  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
O m a n  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

P a k i s t a n .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  P a n a m a  

P a p u a  New Guinea . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  P a r a c e l  I s l a n d s  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  P a r a g u a y  
P e r u  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  P h i l i p p i n e s  
P i t c a i r n  I s l and  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
P o l a n d  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  P o r t u g a l  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  P o r t u g u e s e  T i m o r  

P u e r t o  R i c o  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Q a t a r  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  




























































